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COMEDIA FAMOSA. 


LOS TRES SOLE* 





DE D. CHRISTOVAL DE MONROY. 


HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES. 


El Rey Amurates, y 
Enrique , que bará Soliman. *y 
Ricardo, 2. Galán. yY 
Zelin , 3. Galan. Fe 
Al, Capitan. ¿Y 
Feliciano , viejos + 


y Flora, 1. Dama. y* 
* Luna, 2. Dama, 
y Fenix, 3. Dama, 
* Celima , Graciofa. 


y Quatro hombres, 
y Damas Moras. 
*.. Soldados Ungar0%a 
E Soldados Moros. 


y  Pipote 51. Graciofo. ¿gy  Mufica. 
ELE Amete , 2. Graciofo.. *y* Acompañamiento 


LAZAAZAZZAADAANA 


JORNADA 


Salen Luna, Fenix, y Damas. 
Luna, NE “en mi de trifteza. 
Fenix, Luna hermofa,qué accidente 

le opone atrevidamente 

á la luz de tu belleza? 
Quando en la Corte gozofa 
ficítas celebrando eltán, “.. 
que aplauden de Solimán 

la viétoria prodigiofa? 

Tu oa ? tu efcondida? 
depueíto tu el roficler? 
porqué no has querido ver 
las fieltas ? Luna. Eltoy lin vidas 
Si fabes, Fenix , que adoro 

a mi primo Solimán, 

que. previniendole eftán 

la nueva aufencia que lloro; 
ves apenas, Fenix mia, , 
triunfando de Grecia viene, 
quando aquefta tarde tiene 


+ * 


PRIMERA. 


de partirle para Ungria:. 
por qué no me han de afligir 
pefares' tan repetidos? 
dexame, que los fentidos 
fe hicieron para fentir. 
Fenix. Quando de Ungria vittoriolo 
buelva , dice, el Gran Señor; 
que ha de premiar lu valor, 
Luna, haciendole tu Efpofo. 
Templa la triíte paísion, 
que el tiempo todo lo alcanza, 
y fupla aquefta efperanza 
faltas de effa poffefsion. 
. Pelame que hayas perdido 
las ficftas. Luna, Pues no las vil, 
podré faberlas de ti? 
Fenix. Pues que me atiendas te pido, 
Anoche::- 
Sale Solimán , que bara Enrique , Galán. 
Solim. Fenix , perdona, 
> de que 


Y 


AAA 


2 E Los tres Soles de Madrid. 
que pues yo foy el deudor por dóde pafía el fol,ha de haver tierrad 
de efta fineza de Amor, Tucan un Clarin , y difparan, 
folo toca 4 mi perfona, | Mas ay de mi! para qué 
ya que Luna de efcuchar gafto el tiempo inutilmente, 
guíta las ficítas, decirlas. quando efta feñal me ayifa 
Luna. Con mas guíto podré oirlas: de mi aufencia, y de mi muerte? 
bien puedes, primo , empezar. Salenel Rey Amurates , Zelin y y Ámetto 
Solim. Ayer, delpues que el afqua luminofa, Rey. Soliman 2 Solim. Señor? 
á quien la Aurora hermofa Rey. Las Naves 
en el braflero del Oriente atiza, vanas, lobervias , y alegres, 
foplando de la noche la ceniza, que fobre la riza efpuma 
le apago en los criltales de Occidente, del Mar fon alados peces, 
Feltiva , alegre la Otomana genre, , efperando eftan feftivas, 
con la nueva feliz de mi viétoria, que tu valor las govierne, 
por dar que vincular á li memoria, y con acentos de fuego 
regocijos, y fieftas ordenaron, Marciales falvas te ofrecen. 


con que a Conftantinopla alborotaron,  Solím. Licencia para embarcarme 
Las Naos, y las Galeras de mi Armada, Xx aguardaba; tiempo es que. entre 


con gala, con. deftreza bien lograda, a regir lus Capitanes, 
lalva hicieron: las luces, y fanales y a fer Neptuno ,. que fuerte 
parecian Eftrellas Celeftiales, los impetus de efle galfo,, 
que el mar en la apariencia ' o los rompa , O los refrene, 
trabo con las esferas competencia.  - Ochenta vafos me aguardan, 
La Corte al tiempo mifmo, cuyas flamulas parecen 
de Jucidos incendios era abiímo, flores del oétavo globo, Ñ 
a quien daba la Armada lifongera O Eftrellas del Abril verde. 
brindis de fuego , en valos de madera. Treinta mil Turcos-las pueblans 
Alborotofe toda la nobleza fin Cabos, ni Belerbeyes, 
viendo aqueíta: grandeza; Hercules por lo robufto, 
el mas cuerdo  fentido y Martes por lo valiente. 
Te nego 4 lo fevero, y advertido; No folamente la Plaza,  - 
la atencion mas prudente que en cfía Cofta defiende 
falto a lo autorizado , y lo decente; el Ungaro , que es el fin 
que en el cortejo de tan gran ventura, principal, fegun me adviertes 
fue el no tenerla la mayor cordura. defta jornada; mas pienfo, 
Salieron disfrazados Oo Alá permita , que llegues 
mil Turcos , y Genizaros ofados, lobre el Muro de Viena 
en libréas galantes, a ver tremolar valientes 
introduciendo copias de diamantes. tus Otomanos Pendones. 
El Gran Señor, el fol ,en un cavallo, Vive Alá, que ha de temerme 
ue Marte tuvo embidia de mirallo, la Chriftiandad , mi cuchilla 
aio tambien , y el bruto (intentos vanos) ferá fu efcandalo , y muertes 
, desbaratando piedras con las manos, Rey. Solimán , fobrino , amigo, 
parecio que intentaba de fu centro no es julto que yo te acuerde 
quitar la tierra , 0 hundirla azia dentro; *-.. tu obligacion; pues conoces 
y aísi el pilar tan recio paffeando, que debes quanto prom£tes 
fue que con ella eftaba peleando, en elts. empeño de Marte, 
como que la decia en muda guerra, Mueran oy quantos aleves 
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De Don 
Ungaros a mi Corona 
defvanecidos fe atreven: 
elle pielago efpumotfo, 
que es libro donde fe leen 
las coleras de los vientos 
rocelolos , quantas tiene á 
hojas de criítal, lu fangre 
las rubrique , O las margénes 
Muera el Ungaro atrevido: 
lus coftas , fus campos verdes 
con purpura las anega, 
O las tiñe con claveles. 
Zelin , mi mayor amigo, 
te acompaña , y en el tienes 
el valor, y la experiencia 
tan juntos, unidos liempre, 
que en lo dieftro le aventaja, 
y en lo valiente fe excede. 
A ti, Zelin, mi fobrino 
te encargo , porque le lleves 
donde de fu vencimiento 
la nueva feliz efpere. : 
Bien fabes que ha de heredar 
efte Imperio , y que merece 
la Monarquia del Orbe, 
fu ardor tu prudencia temple; 
porque aunque vencen los brios, 
lin la prudencia no vencen. 
Zelin. Verás , gran feñor , el zelo, 
con que te Íirvo obediente. 
Amete. Y de Amete, gran feñor,. 
oirás , que al Chriftiano vence, 
fiendo rayo de Mahoma. 
Rey. Guardete el Cielo, Amete.: 
Amete. Mil narices de Chriltianos 
a tus pies he de traerte; 
porque: tu valor conozca : 
lo que aqueíta efpada puede. 
Rey. Ya el Mar te aguarda, fobrino. 
Ala con dicha te lleve, 
Salim. El Cielo, feñor, te guarde, 
Rey. Sí como de Grecia, vienes 
vencedor -de Ungria , lauros 
inmortales A cu frente 
colocaré.. Vanfe el Rey , y Ametes 
Solim. Querra el Cielo. 
Dadme , bellifsima Fenix, 
la mano. Fenix. Bolvais triunfante, 
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. donde ciñan vueítras fienes 
todos los Reynos del Aia. vafe. 
Solim. Beloos los pies: Zelin , vete. 
Zelin. No puede la los zelos, apo 
que el amante pecho encierra. vafe. 
Solim. Sin alma voy : Luna aguarda. 
Como , mi bien, de elta fuerte 
te vás, viendo mi partida? 
Buelvan tus ojos a verme, 
alientenme tus favores, 
para que dichofo llegue 
a fer del mundo prodigio; 
aunque de efía Luna aufente, 
lera mi gloria menguante, 
pues folo con verte crece. 
Luna. Que al fin te vás? Solim. No lo vesl 
Luna. Bien pagas lo que me debes. 
Solim. Obedecer es forzofo. 
Luna, Eres tú muy - obediente. 
Solim. Firme en tu aufencia feré, 


Luna. Como en dexarme lo eres. 5 





Solim. Pues no, fabes que te adoro? 
Luna. No : pues (ay anfias crueles!) 
te vas, ingrato, y me dexas 
en los brazos de la muerte. Llora. 
Solim,Lloras? Luna.Siempre por la Luna 
(ay de mi!) las nubes llueven. 
Solim. No lon mubes,. Cielos fon 
tus ojos, donde amanecen 
dos Soles , que ciego adoro» 
Luna. Me has de olvidar? 
Solim. Si lo hiciere, 
elle hipocrifo de tablas, 
quando lu criftal encrefpe 
“el mar en efcollo, O roca, 
chocando infelizmente, 
O por la quilla [e rompa, 
o por el buque fe quiebre, 
Sale Celima , criada, 
Celim. Luna , mira que te aguarda 
el Gran Señor. Luna. Vete, vere, 
y Ala te guarde,” Hace que fe vds 
S olim. Oye , cfcucha: , 
lin vida, Luna, me tienes. 
Sale Zelin, Señor , la Armada, te.efpera: 
por qué ocalion te fufpendes? 
Solim.Ya voy. Zelin.. Amante de Luna 
idolatro lus defdenes; Apo. 
A2 y 
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y de Solimán , zelofo, 

Etnas me abrafan de ardientes 

llamas, Celim. Luna? Zelin. Soliman? 
Solim. Firme amante he de quererte: 

ferá crifol efta aufencia, 

que el oro de mi amor priebe, 
Luna. Yo en tu aulencia, dueño mio, 

leré::- pero lengua tente: | 

nada he de fer en tu aufencia, 

pues no he de vivir fin vertce 
Celim. Señora::- Zelim, Señor::- 
Luna. Yo voy::- 
Solim. Yo parto::- 
* Celim, Repara::- Zelin. Atiende::- 
Solim. Para quando fon los rayos? 
Luna. Para quando fon las muertes? 
Solim. Buelvame el Cielo á tus ojos» 
Luna. Ala con dicha te lleve, 
Vanfe, y falen Flora, y una criada con 

mantos , y Ricardo, bizarro. 

Ricard, Celle, Flora, tu rigor, 

no me acaben tús enojos, 

que baítan , mi bien , tus ojos 

para matarme de amor: 

Clicie de tu refplandor, 

“idolatro tu beldad, 

y con fevera crueldad, 

quando tu amor folicito, 

como fi fuera delito, 

caftigas mi voluntad. 

No quieras, no, que mi vida 

muera á las manos, feñora, 

de tu defden; nadie, Flora, 

fe canía de fer querida: 

mas fi-mi vida afligida, 

por infeliz te canso, 

tan fina el alma te amo, 

que con anguítia amorofa, 

porque tú vivas guítola, 

moriré contento yo. 
Flora. Mi defprecio no te efpante, 

lino amar es delpreciar; 

que yo no te puedo amar, 

porque me precio de amante: 

adoro con fé conítante, 

no a ti; es, Ricardo , mucho 
el ahogo con que lucho 
en continuo padecer; 


y fi lo quieres faber, 

efcuchame. Ricard. Ya te efcuchos 
Flora. Naci en Madrid , como labes, 

nunca naciera en Madrid, 

para ler de la fortuna 

defprecio , y blanco infeliz. 

En la riqueza, y la fangre 

pocas me exceden a: mi; 

mas en el honor, con nadie 

he llegado 4 competira 

Una dorada mañana 

de las floridas de Abril, 

á quien ilumina Febo 

con pinceles de carmin; 

en un baxel de la tierra 

lali al Prado á divertir 

el tiempo, cortando alegre 

la mofqueta , el alheli, 

y la rola, que es Cupido 

de las flores; pues feliz 

fiempre efta armada de flechas 

para matar , y herir. 

Feftejofa la miraba, 

(ay Cielos!) quando fenti 

llegar a Enrique tu hermano, 

mas galán, y mas gentil, 

que quando con toga de orO, 

brilla el Sol en fu Zenite 

Dixome no sé que cofas, 

de aqueftas que ufais decir; 

y yo confuía, y turbada 

no se (i le refpondi. 

Sé, que como Garza libre, 

que el elemento furil 

acuchilla con las alas 

fin recelo de fu fin, 

de la ley de Amor effento 

vivio mi pecho hafta alli, 

y que de Enrique tu hermano 

me dexe ver, y fervir: 

que pocas Garzas le libran 

del alcance de un nebli. 

Dos años me tuvo amor 

elte Adonis de Madrid; 

y yo a fus dulces finezas 

firme le correfpondi. 

Dio un Cavallero en amarme 

con libertad tan civil 

en 
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en efte tiempo, que pudo 
zelofo Enrique vivir. 

Argos volando mi calle 

de mis balcones le vi, 

y al fuego de mis defprecios 
lalamandra era gentil. 

Ya el Caftillo de mi pecho, 
que 4 mas no poder tendi, 
governaba Enrique; ya 

era mi dueño feliz, 

con fe, y palabra de Efpofo: 
no he fido fola (ay de mi!) ' 
quien de efta palabra , y fe 
no fe pudo refiítir. 

Viniendo una noche 4 verme, 
- delpues' que en negro telliz 
fepulto la noche obícura 

a la bobeda turqui; 

a mi nuevo amante Enrique 
hallo 4 mi puerta, y alli 
(juzgando fer la ocalion 
facilidad mugeril ) 

fu competidor ofado 

mato , zclolo de mi. 

“Tres años ha que le fue, 
dexando muerto en Madrid 
un- honor, y un Cavallero, 
fin poderfe defcubrir 

donde efté de mi opinion 
aqueíte homicida vil: 

hafta que ayer, que fue 4 Flandes 
me dixeron , y partir 

le vió quien me dió efta nueva; 
que la fortuna infeliz 

quilo en tres años de aufencia 
tenerla oculta de mi. 

Delde ayer, Ricardo, es 7 
el corazon Vergantin, 

que en tormentas de defvelos 
naufraga : yo tengo de ir 

á cobrar de un fallo amante 
el honor que le ofreci. 
Quando a la opinion, y al alma 
confulto para partir, 

la e dice, que no, 

el alma dice, que si, 

Pero al fin ya eltoy refuelta; 
y antes que el azul peníil 


borde de nacar la Aurora, 
coronada de jazmin, 
tengo de partirme 4 Flandes 
con firmeza, con ardid, 

con voluntad , con valor, 
aunque fin dicha; y al fin, 
eregrinando Orizontes, 

baña poder defcubrir 

a eíte aleve, a elte tirano, 
a quien el alma rendi: 

pues eftoy , Ricardo, a un tiempo 
fintiendo verme en Madrid 
lola , aufente, y olvidada, 
quando en amor excedi 

a Penelope, á Lucrecia, 

y a quantas llega a aplaudir 
la fama en los dulces ecos 
de lu inftrumento furil. 

Efte es mi amor, mi defdicha, 
mi fentimiento, y al fin 

el dolor que me fujeta, 

el valor con que naci. 
Refuelta eftoy a bufcarle; 

a Flandes me he de partir; 

(¡ fuere neceflario 

para hallarle , difcurrir 

del Occeano los rumbos, 

el efpumofo Zafir. 

del hondo Meditarraneo, 

el dulce criftal del Rhin, 

la gran corriente del Tiber, 
y del Nilo, monftruo al fin, 
dee efcupe por fiete bocas 

us raudales de jazmin, 
lo haré tefuclta, y ofada. 
Efte es el mal que fenti; 
mira (i es pofsible amarte; 
fi te ofendo en reliítir 
tu amor, y (icon razon 
puedo llamarme infeliz, vanfe, 


Ricard. Valgame el Cielo, que engaño! 


ya con inmenfo dolor, 

rdio la vida mi amor 
á manos de un defengaño: 
de un daño nace otro daño; 
de un pefar orro pelar; 

llego a coníiderar, 
que aunque fu mal es mayor 

el 
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el mio es, por fer de Amor, 

dificil de remediar. ' 

Los dos de una mifma herida 

nos rendimos a un dolor; 

ella adolece de honor, 

yo adolezco de la vida: 

ella aun no tiene perdida 

la efperanza , con que alcanza 

medio en fu defconfianza? 

Pero yo juzgo mortal, 

que es otro infierno mi mal, 

pues vive lin efperanza. 

Ay Floral ay Enrique! ay Cielos! 

mas alma, difsimulad, : 

pues murio la voluntad, 

mueran con ella los zelos: 

A fuera locos defvelos, 

cefle el tirano dolor 

a manos de efte rigor, 

donde Amor fu fin alcanza; 

que fin zelos , ni sefperanza, 

cómo puede haver Amor? 

Sale Pipote , Graciofo. 

Pipote. Que haces, feñor, aqui 

tan fulpento, y elevado? 

No te fufpende del Prado 

la bizarria? Ricard. Ay de mi! 
Pipote, Buelve los ojos, y mira 

ellas humanas Deidades, 

cuyas inciertas beldades 

la atencion confuía admira: 

Porgue hay belleza que efpanta, 

ver que haciendo a lu amor fiefta, 

con una cara: le acueíta, 

y con otra fe levanta. 

Mira de aquellos hermolfos 

álamos , fiempre félices, 

fobre fus bienes raices, 

tantos muebles amorofos. 

Mira las corrientes claras 

del criítal , que en curío blando 

paíía , leñor , murmurando 

tantas hipocritas caras, 

que fingen lo que no fon; 

mas los que las ven , no dudan, 

que con las mudas fe mudan 

toda imperfeéta faccion. 

Cómo, Ricardo, cftas trifte? 


dime , no confideralte 
la variedad que mirafte, 
y la confulion que vifte? 
Haz, feñor , que efta belleza 
te divierta el penfamiento, 
que es liempre el divertimiento, 
alivio de la trifteza. 
Tan cabizbaxo, y fruncido 
eftáas, que he confiderado, 
que algunos zelos te han dado, 
o has jugado, y-has perdido. 
Dime , que tienes? Rícar. No se, 
Pipote, Pip. Qué delconcierto. 
Ricar, Se, que una muger me ha muerto. 
Pipote, Tales lon ellas, a fe, 
que no pueden [er peores: 
bien efpadas las llamo 
un doéto , que conoció 
lus crueldades, y rigores. 
Ricard, Efpadas las llamo? Pip, Si: 
hay cola mas apropiada 
a la muger, que la efpada? 
Ricard, De que, fuerte? . 
Pipote. Elcucha. Ricard. Di. 
, Pipote. Digo, pues, que la muger 
> ala efpada es parecida 
en fer viftola, y lucida, 
y tener buen parecer. m 
Mas, en que por fu interés 
tiran con uñas abaxo 
a la faltriquera un tajo, 
y a la opinion un revés. 
Item, en herir, pues (i ama, 
confiefía qualquier bobon, 
que le hiere el corazon 
la belleza de fu Dama. 
Y en el matar; pues me enojo 
de ver con quanta congoja, 
Íi una mata con la hoja, 
otra mata con el ojo. 
Y en el facar ; pues infiero, 
que donde pueden entrar, 
nunca dexan de facar 
una fangre, otra dinero. 
lrem mas, en que advertidos 
fiempre al lado han de traellas; 
item, en la Cruz, pues ellas 
lon la Cruz de fus maridos. 
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Y al fin fon muy parecidas 
muger , y elpada , por Dios, 
en que defnudas las dos 
hacen mas mal que veltidas. 
Tu Padre viene. 
Sale Feliciano , viejo. 
Ricard. Señor? 
Felic, Qué haces, Ricardo? 
Ricard. No se; 
mal difsimular podré 
de mi pefar el rigor: 
oy de mi hermano he fabido. 
Felic, SR dices ? de Enrique ? es cierto? 
adonde eftá?es vivo, 0 muerto? 
Ricard, Un hombre me ha referido, 
que quando le fucedio 
aquel pefar , pafso a Flandes. 
Felic.Son mis delventuras grandes, 
muerte fu aufencia me dio: 
or el el tiempo fe atreve 
a ofenderme, y el ha fido 
quien el roftro me ha teñido 
de efta anticipada nieve. 
En vano (ay de mi!) me aflijo, 
pues no alivia el padecer: 
Señor , merezca yo ver, 
antes que muera, 4 mi hijo. 
Sale un Hombre con trage humilde. 
Homb. Cavalleros , (i hay nobleza 
en voforros, yo os obligo 
con ruegos: un enemigo 
poderofo, con fiereza 
me ligue: para matarme 
por un fuceílo impenfado, 
led de mi vida fagrado, 
adonde pueda librarme. : 
Felic. Entrad , que cfía es nueftra cafa 
donde os podreis efconder. 
Hom.Y a vienc.Felic.Entrad,que es perder 
tiempo. 
Entrafe , y falen tres con las efpadas 
de/nudas, 
1. Si al Ciclo fe pafía, 
no fe ha de librar de mi. 
Felic. Cavallero, donde vais? 
1. No mi enojo prerendais 
reportar los dos aqui, 
que es jufta mi indignacion, 


ap. 


Felic. Qual ocafion os ha dado? 
2. Pues no es baffánte un enfado? 
Felic. Ella es pequeña ocaliome 
1. Yo he de entrar airado , y fuerte, 
adonde. 4 vucítro pelar, 
mi difgufto he de vengar, * 
dandole al villano muerte. 

Felic. En vos los limites pafa 
la pafsion , y la prudencia, 
ninguno fin mi licencia 
le atreve 4 entrar en mi cala. 
Mas bolveos en efeto, 

y no el decoro ultrageis 
de efta cala , pues fabcis, 
que me debeis mas refpeto. 

1. Mis del que debo he: guardado, 
pues ninguno mereceís: 
yo he de bufcarle. Ricard. No hareis, 
que fi prudente he callado, 
es porque mi padre hablo, 

y en ñ prefencia foy mudo, 
mas ya-el acero defmudo::- 

Felic. Detente , hidalgo , li no 
mi calidad advertis, : 
de mi nobleza os dire 
el valor. 1. Ya que fois sé 
un viejo loco. Felic. Mentis. 

1. Toma. Dale un bofeton, 

Ricard. O cobarde, villano, 

a mis manos morirás, 
con la vida pagarás 
los intentos de la mano. 

Entralos Ricardo acuchillando , y Feliciano 
le quita la efpada a Pipote, y entrafe 

tambien. 

Felic. Suelta. Pip, Ocalion peregrina, 
con qué he de reñir defpues? 
fean teftigos, que no es 
culpa mia el fer gallina. 

Que vivo en el mundo efté . 
quien afsi fe defcomida? 

no mataré hombre en mi vida, 
pues efte hombre no maté. 

Dent. 1. Muerto (oy. 

Pipote. Muy buen provecho 


le haga. Sale Feliciano, 
Felic. Llama efe hombre. 
Pipote. Salid. 


Sale 
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Sale el Hombre. 

Homb. Dexad que me affombre 

del valor de vucltro pecho, 

agradeciendo , feñor, 

mi vida en vos defendida. 
Felic. Por defender vueltra vida, 

y reftaurar nueítro honor, 

le dimos muerte; idos luego, 

y delle Templo, que. eftais 

viendo, os amparad. Homb. Vivais 

mil, figlos, vafe, 
Felic. De enojo ciego. 

eltoy , mi peligro advierto, 

que podré hacer? (ay de mi!) 
Sale Ricardo, Señor , vamonos de aqui, 


porque el hombre que hemos muerto, 


ue es poderolo he fabido, 
lus deudos fe han convocado, 
y al alboroto ha llegado 
la Juíticia. Felic, Que haya fido 
tal mi fuerte ! (ha pefar!) 
Ricard. Por aqui podemos ir. 
Pipot. Yo con: ellos quiero huir, 
pues fe lo ayude a matar. 
Vanfe, y fale Luna de caza. 
Dentro. Al valle , al valle. Luna. Tente 
Monarca de los brutos, fi valiente, 
eres en efte esferico Orizonte, 
palmo del rifco , efcandalo del monte: 
po que quando atrevida te amenazo, 
uyes de aquefte acero , y defte brazo? 
Sale Fenix , y Celima. 
Fenix. Aguarda , Luna hermofa, 
no en ete golfo de jazmin , y rofa 
quieran tus plantas bellas. 
dar a fus flores mageltad de eftrellas; 
que bufcas?Lun,UnLeon,cuyos rigores 
rompiendo el efquadron de cazadores, 
herido al mar defciende, 
donde bunfcarle mi valor pretende. 
Sale el Rey. Cazadora , Diana, 
templa el enojo, lo fangriento humana: 
no por vencer fu indomita fiereza 
expongas al peligro la belleza. 
Vucla una ave; de quantas con aliento 
ramilleres con alma fon del viento, 
que es caza mas guftoía, 
mas apacible , y menos peligrofa, 


Tocan una fordinae 
Fenix. Que es cfto? > 
Rey. Sordo aquel clarin , parece 
que la razon diafana entriftece. 
Luna. El mar adonde fuena, 
fi cabe pena en el, efta con penas 
Fenix. Ronco le buelve el eco 
la tolca cumbre defíe monte hueco, 
Rey. El monte, el mar, y el viento 
amenazan mi vida con fu acentos 
Valgame Ala, qué miro! 
un Vergantin fin vela , xarcia , y tiro, 
del mar falado en las campañas hódas, 
es naufrago defpojo de las ondas; 
la Nao es derrotada, 
fino mienten las leñas , de mi Armada. 
Luna. Un hombre falta en tierra. 
Rey. Infelices anuncios de la guerras 
Fenix. Zelin cs. 
Rey. De fortuna fon mudanzas, 
ya mi valor perdio las efperanzas. 
Sale Zelin, 
Zelin. Gran Empcridor del mundo, 
á quien oy Conftantinopla, 
como a fol que la ilumina, 
te venera, y te coronas 
Tú, de quien la alada fama 
en las Provincias remotas, 
ya la grandeza divulga, 
ya la Mageltad pregona; 
elcucha el mas fatal golpe 
de fortuna; pues ahora 
te trajo la- fuerte al mar, 
porque quifo rigorofa, 
como traigo malas nuevas, 
que fin dilacion las oigas; 
que temen les falte el tiempo, 
y caminan por la pofta. 
Diez dias ha que falimos 
de la gran Conftantinopla, 
dando poblacion de pinos 
al mar, y en fus rizas olas, 
conduciendo de madera 
una Isla poderoía, | 
el mar fe efpanta, mirando, 
con lienzos que le hacen fombra, 
tanto enarbolado pino, 
de quien volantes garzotas 


íon, 
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lon , tremolando en el viento, 
flamulas, y vanderolas. 
Llegamos a los tres dias 
a la fortaleza heroica 
de Fluvia, en que el enemigo 
le fortaleció en la Cofta, 
ara eltorvarles el paflo 
a tus Oromanas Flotas. 
A pelar de los Vefubios, - 
que en balas, rayos, y bombas 
nos difparan de los muros, 
en fus playas arenoÍas 
laltamos , como los Griegos 
en las campañas de Troya. 
El Ungaro valerofo, 
que con: fus bélicas Tropas 
aguardaba prevenido, 
nos prefento la viétoria; 
no la batalla, feñor, 
pues tan dichofo nos poftra, 
ue vencer , y pelear, 
ue todo una mifma cofa. 
No te admires, no te efpantes, 
orque Alemania, y Efcocia 
a fu defenfa ayudaron, 
por lo que a todos importa; 
y mas que en nofotros penas, 
huvo en fu campo perfonasa 
Tu fobrino Solimán, 
con colera valerofa, 
lus Genizaros anima, 
lus Belerbeyes exorta 
fobre un pedazo de nieve, 
manchado dé negras mofcas 
defde el codon al copete, 
defde la clin a la cola. 
Y era tan veloz el bruto, 
que no enciende en guijas tolcas 
con la obada herradura 
fuego , ni-centellas forma; 
porque el en el viento corre, 
y no en campaña arenofa; 
y mal puede encender fucgo, 
quando en las peñas “no: toca. 
Embeftimosles , rompiendo 
por las picas, y piltolas: 
aquí un bolcan fe defara 
de truenos, llamas , y fombras; 
alli un Ethna de centellas 


arde en las cuchillas cotyas: 
aqui raudales de fangre 
toda la felva coloran: 

alli fe eltremece el viento, - 


temblando en debiles hojas; 


todo es muerte, todo es ira, 


todo es veneno, y ponzoñas 


Y al fin, efte trifte día 

fucron (terrible memoria!) 

tus foldados (gran defdicha!)  : 

caftigados de Mahoma. ” 

Pero fiendo, gran feñor, 

le ventaja tan notoria, 

que mucho que la fortuna 

de nueítra fama embidiofa: ' 

le defmayara: el aplaufo, - - 

y le abatiera la pompa? - : 

Entre ahogos tan notables, ?. +*- 

entre anguftias tan penofas, 

viendo tu gente. vencida, 

que al mar bufcando fe arroja 

las Naos, bufco tu fobrino;- 

y no. hallando fu perlona 

en la campaña, en el mar 

delcubro dos Galeotas, 

que fugitivas cortaban 

del mar efpumofas olas. 

Que iba Solimán en ellas 

algunos Turcos me informan; 

aunque fue fin fundamento; 

porque «otros me han dicho ahora 

(nose, feñor, fi fe engañan) 

que quedo en el campo (0 corta - 

dicha , en que el valor, el hada 

las efperanzas malogran!) 

En lu feguimiento iba, 

quando al agua el viento azota, 

viftele "el Cielo de nubes, 

fu plata efconde Latona, 

llora el Cielo, tiembla el valo, 

el mar brama-, el viento fopla; 

aba liempre las defdichas 

e llaman unas á otras. 

El agua, efcalando esferas, 

fe levanto de tal forma, 

que á trechos defcubre el mar 

lu arena, y. las Galeotas *: 

en que a Solimán feguia, 

le juzgan en tierra, y cobran 
alien= 


Ny 
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aliento , hafta que las buelve 
otro golpe, y las arroja 
junto á la region del fuego, 
donde fe abrafaran todas, 
íi quanto encieúden las llamas, 
no lo apagarán las olas. ' 
Y tal vez fubieron tanto, 
que dixeron mil perfonas: 
fin duda que ya hemos muerto, 
pues fubimos. a la gloria, 
Mas defpues amainó el viento, 
paso la noche efpantofa; 

el figiente dia, quando 
E Orientales alfombras 
falio retozando Febo, 
quanto dibuxo la Aurora, 
miro el mar, y no defcubro 
las primeras Galeotas; 
y a darte las triftes nuevas 
vengo, fin vida, fin honra, 
fin General, fin Armada, 
lin aliento, y fin viétoria; 
pues te ofendio mi defdicha, 
mi cuello infelice corta. 

Rey. Calla, que contra mi vida 
le han conjurado, Mahoma, 
el viento, el mar, y la tierra; 
vive Ala::- mas ferá poca 
mi pena, fi el fentimiento 
le fio. 4. la lengua fola. 

Pero. á ti, vil intrumento 

de mi.muerte, y mi deshonra, 
qué. aguardo, que no te quito 
mil vidas? Fenix. Señor, reporta 
el enojo. Rey. Por.qué caufa? 

por que, aleve , la perfona 

de Solimaán defcuidalte? 

Zelim. La confuísion te refponda 
de la guerra, y fino bafta, 
venganza en mi vida toma. 

Luna, Sin vida me tiene el fulto, 4po 
fufpenía , muda, y ablorta. 

Rey. No fiento perder (ha Cielos!) 
con tan pública deshonra 
por el Ungaro fobervio | 
la Armada, ní la viftoria;: 
folo fiento 4 Solimán, 
folo mi fobrino llora 
el alma; pues falta en el 


fucceffor 4 mi Corona. 
Buelve , cobarde , á bufcarle: 
diez Galeras luego efcoja 
tu diligencia; y pues dices, 
que fi quedo en tierra , ignoras, 
o fe bolvio al mar, de paz 
ve recorriendo effas coftase 
Si eftá cautivo, refcata 
con mis teloros, y joyas, 
lu vida; que vive Ala, 
fi buelves fin el, que ponga 
terror con tu muerte 4 quantos 
en el Alia, y en Europa 
a mi Imperio eftán fujetos. 
Zelin, Partiró , porque conozcas 
el zelo. con que te firvo: 
No dexaré en el mar roca, 
ni en la tierra monte, y valle, 
donde no le bufque. Luna, Todas 
mis efperanzas murieron, ap. 
Rey. Partete al punto. Ze/in.En las obra 
verás mi lealtad. Fenix, Que advería 
luerte ! Luna, Muerta voy. vanft 
Zelin. Mahoma 
mis delignios favorece, 
y mis elperanzas logra. 


TRA E AE 
JORNADA SEGUNDA. 


Salen Zelin , y Enrique de cautivo , que lo 
bara el mifmo que bizo Solimaán, 
Enriq. Señor, Zelin, qué me quieres? 
que de la grueffa cadena, 
(que es rémora de mis pafíos, 

prifion que me fujera) 
a la camara de popa 
con recato, y con cautela 
me has traido? en qué te firye 
un cautivo, cuya advería 
fortuva le traxo 4 fer 
blanco de tantas miferias, 
centro de tantas injurias, 
archivo de tantas penas? 
Ya fabes mi nombre, y patria, 
y he dicho, que es mi nobleza 
ninguna , pues loy cfclavo, 
y mucha, fino lo fuera, 
Ya te he dicho, que el Amor, 
que 
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que es aljaba de las flechas 
de las defdichas , fue caufa 
de mi mal: que amé a una: bella 
Dama en mi patria Madrid, 
nunca la amára, ni vieras 
Que correfpondio 4 mis ruegos, 
y quando con mas firmeza 
navegaba viento en popa 
en él mar de Amor, las velas 
fueltas al baxel del alma, 
una ilulion, una idéa 
troco la bonanza en riefgo, 
¿troco la calma en marcta. 
Que maté un competidor 
zelolo ; mo anduvo cuerda 
la antiguedad en pintar 
al Dios del Amor con venda, 
que fon mas ciegos los zelos, 
y es mas juíto que la tengane - 
ue fugitivo , y «amante, 
temiendo las diligencias 
de la Jufticia , paíse 
a Flandes, y unas Turquefcas 
Galeazas nos rindieron 
dos ,Efpañdlas: Galeras. 
Que defder entonces cautivo 
elte banco (qué tragedia! ) 
enternecido me efcucha, 
laftimado me contempla. 
Supueíto , que fabes ya - 
la ocafion de mis triítezas, 
a qué con tanto fecreto, 
fin que Turco alguno pueda 
mirarnos, quando en la playa 
haciendo catres de arena 
defcanfan , me traes aqui, 
el alma toda fufpenfa? 
Zelin, De tus defgracias , Enrique, 
fabe «el Cielo que me pela; 
pero ya menos cruel 
fortuna el femblante oftenta, 
y quiere trocarte en dichas 
quanto te ha ofrecido en penas,” 
Ya fabes, que el Gran Señor, 
á quien el Alfa refpera, 
a quien celebra la fama, 
Conftantinopla tiembla, 
rdió en la coíta de Ungria 
toda lu Armada Turquelca; 


y mas fintio, que la Ármada, 
erder fu fobrino en ella, 
had de lu Imperio, 
fucceffor de fu grandeza. 

No fupe fi en la batalla 

quedo Soliman en tierra, 

o Íi murio derrotado 

de una furiola tormenta. 

Y aísi, me embió a bufcarle, 
colteando en diez Galeras 

todo el mar: tres años ha, 

que ya en el mar, ya en la tierta 
he bufcado 4 Solimán, ] 
[in perdonar diligencia 1 
de las que el ingenio advierte, > 
de las que el defvelo intenta; 

y en Ungria, y Alemania 
jamás , como fabes, nueva 

he tenido; de que infiero, 

que murio en la infeliz guerra; 
Defelperado de hallarle, ' 
he dado, Enrique, la buelta 

a Conftantinopla, y ya 

lus Imperiales almenas 

divifo ; pero temer 

me detiene, y me fujeta: 
porque Amurates me dixo, 

que a precio de mi cabeza, 
reftauraria la falta” 

de Soliman; y en tal pena 
vacilando el penfamiento 

con el peligro á las puertas 

de la vida, me ha ofrecido 

la fortuna una cautela, 

defpues que en ti he reparadof 
con que pienfo dar la buelta 
viGroriolo de mi empeño, S 
y triunfante de mi emprefía. 
Tu; Enrique, tan parecido 

en el roítro , y la prefencia 

eres al difunto joven, 

que al formaros, defatenta, 

O divertida de un roftro, 

os formo .naturaleza. 

Y vive Alá, que mil veces 


por - Solimán te tuviera 


engañado , á no ponerle 
por objecion tu miferia. 
Tu, pues ,-1i tienes valor: 
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12 
(si tendrás, que cola es cierta, 
que nunca valor. le falta 
a quien le fobra nobleza) 
veítido en trage de Turco 
has de animar la cautela, 
fingiendote Solimán: 
y pues te ayudo, no temas, 
que con efto fe coníigue, 
que tú falgas: de cadenas, . 
que el Gran Señor tenga vida, > 
y que yo á fu gracia buelvas 
Que refpondes? Enrig. No es pofsible, 
Zelin , que yo te obedezca; 
porque mi Ley::- Zelin, Tente aguarda, 
que con efto no la dexas: > 
Enrique, vive en tu Ley. 
Enr. Confufo me hallo. Zelin, No temas. 
Enriq. Nada teme un Efpañol: - 
es tan dificil la emprefa, 
que me ha dexado dudofo. 
Zelin. Yú no fabes bien la lengua? 
Enriq. En feis años , que la «ignore ' 
quieres ? Zelin, Pues yo con lecreta 
diligencia aquelta noche | 
fingire hallarte, y que venias 
huyendo al puerto , dare 
(porque mas credito tenga) 
mucrte 4 un efclavo , diciendo 
que eres tú; y quando la bella 
Aurora, al nacer el dia 
los campos borde de perlas, 
llevaré en ti 4 Solimán. 
Efpañol , li efto me niegas, 
en la pira del olvido 
pondré mi efperanza. muertas 
Enrig. Digo, que eftoy obediente, 
Zelin , 4 lo que me ordenas: 
a fervirre me difpongo, 
por verme de aqueíta eltrecha 
vida ,:libre; agradecido 
me tendrás á tu obediencias 
Zelin, Del lugar de Solimán . : 
ocuparás la grandeza; 
mas una condicion ola, 
Enrique , el alma relerya, : 
Enr.Y qual es? Zelin.Que yo ala Infanta, 
objeto de mis potencias, +: 
adoro, Luna en el nombre, 
pero folo en la. bellezas 
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El Gran Señor, fu fobrino 

trato de cafar con ella; 

porque juntos heredáran 

el Imperio ; y las. finezas 

de Luna han de fer mi muerte, 

porque le adoraba tierna: 

oy teniendote por él, 

como a lu imagen perfeéta, 

te ha de amar. Enrig. Otro peligro? 
Zelin, Si quiliere Luna bella 

calarfe, tu lo dilata, 

y advertido la defprecia. 


-Enriq. Fuerza es, quien hace lo mas, 


que en lo menos te. obedezca. 
Zelin, Vamos luego 4 difponer : 
lo que importas : vafes 
Enriq. En la Fé excella, 
Señor, que profeflo , firme 
vivire; (1 a vueftra Igleha 
foy desleal, perdonadme, 
que en femejantes cautelas, 
con el alma la venero,  £' > 
aunque en el trage la ofendas: 
Vafe , y falen el Rey; Luna ; y Fenix 
Rey. Nada , Fenix , me divierte, - 
con nada fofsiego-cobro, $ 
fiempre el corazon naufraga. 
en pielagos procelolos 1.1 
de cuidados, y de penas, 5 
de difguítos, y de ahogos+* +: 
La falta de Solimán, pe 
cuyas memorias adoro, 
han de ocalionar mi muertes 
Luna. Yempla al pelar los enojos, 
que Profeta el corazon, 
no sé que alegres affombros, 
alentando mi efperanza, 
me da de mi aufente efpofo. 
Fenix. Defpues de Zelin, leñor, 
no embialte a Ungria otro 
elquadron de Armada, á cargo 
de Ali, Vir valerofo? 
Si-Zelin ; y Al en fu bulca 
corren el inmenfo golfo, 
fia de fu diligencia, 
que atropellaran eftorvos 
de impofsibles por tracrle; 
y pienfa , que' Ala piadofo 
no permitio la baralla 
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a lu juventud 'malogros: 
cautivo eftara en Viena. 
Rey. Tres años ha ya que lloro 
lu aufencia. Luna. A mi me parecen 
tres figlos, y amando es poco. 
Eílta mañana, feñor, 
quando la Aurora «en fu Trono 
los roficleres del Sol 
pronuncio con labios roxos, 
fali al Jardin de Palacio, 
y un paxarillo fonoro,. 
lobre la rama de un arbol 
- fuavizo con dulces tonos 
el viento : trifte (le dixe ) 
dame nuevas.de mi Efpofo; 
dime, ( volando has viíto 
la dulce prenda que adoro. 
Y él me pareció que alegre, 
lifonjeando a Fabonio, 
en voz mas feítiva al alma 
repitio alivios guítofos. 
A las flores, á las fuentes 
pregunté lo «mifmo , y todos 
quanto penofa coníulto, 
y quanto, amorofía toco, 
vivifican mi efperanza. 
Rey. O quiera Ala tenga logro 
mi deleo! Canta, Luna, 
me diyertirás:un poco. 
Luna.V oy por inftrumento.Rey.Aguatda, 
que no hallo delahogo 
en la mulíica, refiere . 
algun fuceffo amorofo, 
o algun lance de la caza; 
pues de tu aficion el foto 
tantas veces es teftigos 
Luna. Elcuchame el buelo heroicó 
. de dos Garzas, que la una 
de mis Pajaros, defpojo 
fue ayero Rey. Di, hermofa Luna, 
que con atencion te oigo. 
Luna. De un arroyo la margen criftalina, 
culebra diamantina, 
que enrolcada en el prado 
de fu criftal le tiene embarazado; 
dos Girzas ocupaban, 
que las plumas pulian, O peinaban. 
Alborotadas , pues , con el eftruendo, 
las. alas efgrimiendo 


quando volaban , fi quando fubian, 
blancas nubes del Ciclo parecian. 
Un Bahari fangriento fue el primero, 
que las figuio ligero, : 

con remiíla porfia, 

dudaba contra qual fe empeñaria; 

y en la duda importuna, 

por herir á las dos no hirió a ninguna, 
D:fpues a la mas libre, y alranera, 

de quien mayot viétoria, y triunfo ef- 
acometió arrogante, (pera, 
batallando en un punto,en un inftante 
los ojos, por feguirla, 

el alfange del pico por herirla, 

las alas por correrla, y alcanzarla, 
las uñas por trincharla; 

mas ella fe efcapo de fer defpojos 
de las“alas, las uñas, pico , y OJOS. 
Al Cielo fube , y tan al Cielo fube, 
que embozado el volante de una nube, 
aunque vé al Bahari, que anda corrido 
por haverla perdido, 
y que ya erige el vuelo , y ya le abate, 
por un buen rato dilato el combate, 
Un Gerifalte, y.uun Nebli foltaron, 
ala fegunda Garza fe acercaron; 

y ella cobarde en fuma,' 

con el temor efpeluzo la: pluma; 
cobarde titubéa, 5 

vuela derecha ya, ya fe rodéa, 

ya al Cielo afpira, ya fe arroja al fuelo, 
hace que vá a volar, y tuerce el vuelo. 
El Gerifalte, que veloz la oprime, 
los-ocho alfanges de [us pies elgrime. 
Ella de Jos dos cofarios oprimida, 
la efperanza perdida, 


el aliento poltrado, 


el vuelo delmayado, 

feuítrados los defeos, 

falta en las bueltas,torpe en lós roddos 
permite , que de purpurá la efmalte 

el Bahari, el Nebli, y el Gerifalre; 
y tenida de grana Jaftimofa, 

Íubió al viento azucena , y baxo rofa, 
Mas la Garza primera, 

que fe oculto en la nube mas ligera, 
por efcaparle del fatal deltino, 

de nuevo aliento fu valor previno; * 
del Gerifalte, y Bahari volaba, 


por- 
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porque el Nebli en la herida fe cebaba. 
Los cazadores viendo fu ardimiento, 
nuevos vandidos fuelran por el viento, 
qual por volar facude la piguela, 
qual vuela: tan fereno , que no vuela. 
Los cavallos corriendo, 
los paxaros animan con fu eftruendo; 
y ella que ve la que le forman guerra, 
aves, y brutos en el viento , y tierra, 
al fagrado del Cielo 

fue a retraerfe con mortal defyelo; 
fi ya noes que por verle bláca,y bella, 
fe fubio a pretender plaza de Eftrella, 

Tocan. caxas, y clarines , y dicen dentros 

Todos. Viva , viva Solimán. 

Rey. Mas que confulo alboroto 
ide voces, y de clarines 
pueblan mis Palacios todos? 

Sale Celima. 

Celim. Albricias, feñor , que viene 
Solimán. Rey. Cielos , que oigo! 

Luna. Tambien impenfado mata 
un guíto y como-un enojo. 

Tocan caxas,y clarines , y falen Zelin, 
coo y Enrique de Turco, 

Enrig. Señor? Rey. Soliman , fobrino; : 
dame los brazos, los ojos 
bañan indicios: del guíto, 

Bnrig. Confulo , y turbado todo ap. 
me fiento, defpues de aufencia 

tan infeliz, foy dicholo. 

Rey. Hablale a Fenix, y a Luna. 

Enriq. Dame , Fenix::- peligrolo Apo 
lance ! Rey. A Fenix no conoces? 

Enrig. Si, feñor, fi la conozco. 

Rey. Ella es Luna. Enrig.Soy perdido. apo 
No te efpantes, porque como 
aunque a pelar de la aufencia 
á mi prima Luna adoro, 

y es Fenix de la hermofura, 
como el alma que le poftro 
oyo a Fenix, fe fue 4 Fenix 
de Luna, que fi uno hay folo, 
- no la tuviera por Fenix, 
1 me iba a buícar a otro, 


> Zelin. Bien lo enmendo ; quiera Alá ap, 


que no le agrade á lus ojos, 
Luna. Eltimo , primo, el favore 


¿E Enrig. Fenix , hiperboles locos 


A 


difculpe Amor. Fenix.Ala os guarde. 
Rey. Zelin? Zelin. Señor. Rey. Tanto gozo? 
levanta , Vifir. Zelin. Señor, 
tal honra? Rey. Y es premio Corto. 
Luna, Solimán? Enrig. Luna , mi bien. 
Zelin. No aparta de ella los ojos; 4po 
mas Íi yo huviera traido 
quien me ofendiera alevofo. 
Tocan caxas,y falen Ricardo , Feliciano, 
Flora, y Pipote , cautivos , Al, y Amete, 
Rey. Que es.efto? 41. Ali, Gran Señor, 
pone a tus pies viétoriolos 
eltos Chriftianos que miras, 
que en un Vergantin, con otros, 
que quedan fuera, rendi, 
y te ofrezco por delpojose 
Tres Galeotas de Argel 
traigo , que el viento furiofo 
nos derrotó a Argel, perdidos 
nueftros Vergantines todos. 
Rey. Seas, Ali, bien venido. 
Al. Mil parabienes guftolo 
te doy, de que a Solimán 
hallafle, Zelin heroico.  : 
Con la orden que me diíte 
a bufcarle me difpongo, 
y no: pude defcubrirle, 
Rey. Sirvan a Solimán todos A 
ellos cautivos. 4met. Señor, 
« dame aquefte efclavo folo 
en premio de mis hazañas. 
Rey. Tuyo €S. 
Amet. Vivas mas que un tonto. 
Pipot. En todo foy defgraciado; 
no balta. venir penolo 
á fer atahona humana, 
O 4 moler tabaco en polvo, 
ler azacan fin jumento, 
y comer negro vizcocho, 
lino caberme por Amo 
el mas ruín "Turco de rodos? 
4met. Vente conmigo, pues eres 
mi efclavo. vanfe. 
Enriq. Qu vén mis ojos! Apo 
mi padre , mi hermano , y Dama 
on teltigos de mi oprobio. 
Hablan los cautivos aparte, 
Flora. El es Enrique, no hay duda. - 
Felic, Que efte es Enrique , no ignoro. 
Ricard, 
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Ricard. O es Enrique, o eltoy ciego. 
Flora. O amante ingrato alevofo! —' 
Felic.O hijo infame! : 
Ricard. Hermano aleve! 
Felic, Mi muerte, y fu daño lloro. 
Ricard. Aunque importára mil vidas, 
la fuya en quedando folos 
le he de quitar. Flora. Si a fu Dios 
es desleal, no me affombro 
que con fu efpofa lo fea, 
Enriq. Eltoy confufo! cftoy loco! ap. 
Rey. Refiereme de tu aufencia 
los fuceffos prodigiofos: 
lleva, Ali, a aqueltos cautivos. 
Ricard. Luego bolveremos todos 
a caftigar con lu fangre 
delito tan afrentolo.  Llevalos Ali. 
Celim, Para otra ocalion lo dexa. 
Enrig. Que fentimiento! que ahogo! 
Luna. Permite que ahora defcanfes 
Rey. Decis bien : vamos, famofo 
Solimán : Conftantinopla 
en júbilos feltejofos 
celebrará tu venida. 
Enrig. Conferves tu nombre folo 
mas alla de las edades, 
Gran Señor. Rey. Publicad todos 
mi alegria, Todos. Viva; viva 
Soliman figlos heroicos. vanfe. 
Sale huyendo Pipote , y tras el Ámetes 
Amet. Chriftiano , aleve , traidor, 
lacrilego , de efta fuerte 
folicitando tu muerte 
has ofendido el honor 
de nueftro Profeta fanto ? 
vive Alá, que has de morir. 
Pipote. Tente, aguarda , que de oir : 
tus (inrazones me elpanto. 
Amet. Coma en el Templo efcupilte? 
Pipote. Y aquefle es pecado ? Amer, Si. 
Perderás la vida aqui: 
4 Mahoma te atreviíte? . 
Pipote. Pues quando admirando yo 
- fu grandeza (ingular 
me he refuelto á renegar 
(del galgo que te engendro) 
tu , barbaro , con crueldad, 
loco me eftas injuriando, 
fin ver, que eftoy venerando : 
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a fu perrenga deidad? 
Amet. Yo juzgue que tú burlabas: - 
que al fin renegar pretendes? 
Pipote, Con efla duda me ofendes; 
vés quan engañado eftabas? 
Sirva al peligro de medio 
decir que he de renegar; 
afsi le; podré engañar, : 
que no hallo otro remedio 
á lo que he hecho, y «con eflo : 
me ahorraré de majar 
efparro , y:de trabajar, 
que es la efclavitud gran pelos: 
Sale Enrique. 
Enriq.Que es efto? Pipore. Que renegar 
quiere Pipote. Enrig. Ay de Mil > 


APo 


Cielos , qué es elto que 01? ape 
que la Fe quieres dexar? 
Cómo podre reducirle “Ape 


fin que pueda conocerme 

la intencion ? ferá perderme. 
Que afsivun Chriftiano fe humille! 
que quiera dexar fu Ley! 
No he de poder mis enojos 
difsimular. Pipote. Ay que ojos 
me echa el fobrino del Rey. 

Enriq. Traidor» Afeles 

Pipote. Quien pudiera huir: Apo 
porque reniego::- Enrig. Es en vano. 

Pip. Me matas? Enrig.No, que es villano, 
porque no lo has de: cumplir. 

Pip. Si haré. Enrig. Quien tan facilmente 

lu Ley pretende olvidar, 
la nueítra podra dexar 
por qualquier leve accidentes 
Eres cobarde. Pipore. Señor, 
yo cobarde? a creer difponte,, 
que en todo aqueíte Orizonte. 
no hay hombre de tal valor, 
De Amete, feñor , podrás 
faberlo , que al cautivarme 
hice::- Enrig, Pretendes burlarme? 

Pipote, Oye ,mi- valor fabras. 

Con un Turco pelee, 

y huyóme al embeftir; 

mas yo viendole huir, 

el eftoque le. tire, 

tan derecho con prefteza 

por las elpaldas le entro, A 


que 


APe ' 


16 Los tres Soles de Madrid. 


que todo al pecho falio; 

y como con tanta priefía 

de paflos precipitados 

corria, en el primer toque 

enfartó el milmo en mi eltoque 

algunos quince foldados, 

Luego otro Turco mire, 

que fe iba acercando á mi; 

yo, que fin armas me vi, 

una piedra le. tiré; 

entrelela por el pecho, 
las efpaldas, me bolvio; 
mas otro le tiré yo, 

y con pulílo tan derecho, 

que por la efpalda horadando 

con la del pecho topo, 

y una con otra encendió 

fuego , y le murió quemando. 

Luego tomé dos elpadas, 

y a dos Turcos que halle, 

a ambos juntos les tiré 

dos tan fuertes cuchilladas 

2 un tiempo por los peícuezos, 

que una, y otra cabeza 

corté, con tal furileza, 

y valcrofos excellos, 

ue al cercenarlas cruel 

E pegaron como pelte, 

aquella al pelcuezo de efte, 

y £glta al pelcuezo de aquel: 

y ellos de ver mis empreÑlas, 

abfortos fi vengativos, 

fe quedaron ambos vivos, 

con diferentes cabezas, 

Amet, Señor , mintiendote eftá, 
nada de cfto llegué 4 ver. 
Pipote.. No , pero pudelo hacer, 

y todo fe (ale allá. vanfes 
Enrig. Dexadme : en que confufion, 

Cielos, batallar me fiento, 

cobarde el entendimiento, 

temerofa la razon! 

Salen Feliciano, Flora , y Ricardo. 
Flora, Solo ha quedado , lleguemos. 
Felic. Ingrato:;- Flora. Aleve::- 

Ricard. Traidor::- 
Felic. Tu eres mi hijo ? Ricard. TU eres 

mi fangre? Flora, Afsi te llamó 

dueño el alma? Felica Cómo , Enrique, 


“arropellando el honor, 
infamalte. tu nobleza, 
perdifte el relpeto a Dios? Llora, 
Ricar. Si por verte libre hiciflte 
tan ciega demoftracion, 
no reparafte que: el alma 
en mas cautiverio entro? 
Flora, Quando dexando mi. patria 
inducida de mi amor, 
permiti al alma finezas, 
que temeridades fon, 
te hallo de aquefta fuerte ? 
Enriq. Que es aquelto? Vive Dios, Apo 
que no puedo articular > 
la voz ; inmenfo el dolor 
la lengua traba , entorpece 
las acciones ; fin mi eftoy! 
Ricar. No dilsimular pretendas. 
Felic, Enrique, fupla el dolor 
tan efcandalofo yerro; 
que. pues tan piadolo es Dios, 
remedio tendra tu daño, 
(i tú le pides perdon. 
Ricar. Primero fera lu vida, 
padre, defpojo feroz Pa 
de mis brazos. Enrig. Vil Chriftiano::= 
Felic. Templa , Ricardo, el furor. 
Dexale. Enriq. Que pueda tanto Ape 
conmigo mi turbacion? 
Vive Ala, locos Chriftianos::- 
qué he de hacer? (i voces doy, ap 
han de quitarles las vidas: 
íi callo, es hacer mayor 
mi yerro , y es confirmar 
fu (btpectia , y mi traicion: 
íi con los tres me declaro, 
que elte es el medio mejor, 
o no han de querer creerme, 
O no han de callarlo: yo 
me determino a fingir, 
li me dexa la pafsion. 
Vucítra locura me tiene 
fufpenía el alma, y la voz: 
cómo me llamais Enrique, 
viendo que Solimán foy? 
Nunca, barbaros, la fama 
os informó mi valor? 
No fabeis, que de elte acero, 
rayo que Marte forjo, 


tiem- 
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tiembla. el Orbe , y le eftremece 
aquefle azul pavellon?. y 
Aquelta hoja , en que tantas 
Muertes la fama leyo, 
de cuyo: acerado libro, 
Cada filo es un renglon, 
que trofeos no ha rendido 
a los pies del Gran Señor? 
Cobardía es el mataros, 
que el coronado Leon, 
en humildes prefas mancha, 
y envilece lu valor, 
A ti, por «muger, perdono; 
¿A tl, por viejo, no doy 
la muerte: ad t1, vive Ala, 
que caftigando. tu error, 
eftoy , porque entre mis brazos 
conozcas mi indignacion, 
hecho tan menudas piezas, 
que puedan fervirle oy ) 
de atomos al Sol, (1 tiene 
viles atomos el Sol. 
Al arbol mas atrevido, 
cuyo tronco, fruto, y for, 
fon pompa del Mayo, fuele 
deftrozarlo aire veloz: 
un-arbol miro cn los tres, 
enti cadúco el troncon 
de frefcas ramas veítido, 
en fiel fruto, en ti la flor. 
Deshacer: el arbol, fuera 
amancillar mi opinion; 
porque hazañas de aire 
no tengo de haterlas. yo. 
Dexádme , elelavos , dexadme; 
falid fuera, porque eftoy 
rayos bibrando, en los. ojos, 
y en el pecho indignacion. 


Felic.Si es Solimán , y no Enrique. apo. 


Flora. Si maruraleza obró Ap. 


cfte prodigio? Ricar. Los Cielos apo *: 


declaren mi confulion. 

Enrig, No os vais? no me obedeccis? 
qué aguardais ? Felic. Oye, feñor: 
perdonanos , Solimán::- «De rodillas, 

Enrig. Ay padre unio! Opos 01 

Felic, Elte error; 
porque ercs tan parecido me 
a un hijo que Dios me dio, 
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Caefele a Feliciano Un. retratos -, 
que no lo se encarecer. 
Enriq. Que es eflo que te' cayó? 


Felic. Una Imagen. Enríg. Suelta, fueltas 


qué muger es efta? Felic. Un Sol, 
en quien eftan fincopadas 
las maravillas de Dios, 
Un retrato de la Virgen : 
de Atocha, que me hevio L 500 
de confuelo en mi defgracia, 

y de alivio en mi prifion. 

Enriq. Es eflta la que llamais. e 
Maria ? Felic. Aquéfta es , feñor, 
Madre del mejor Cordero, 
que a Dios fe facrificó. 51D 

Flora, Con un retrato que tengo 4pa 
de Enrique, quiero mejor, | 
cotejandole con el, Saca un retratos 
falir de mi confufion. ve 

Enrig. No fabcis que alos cautivos::- 

Ricar. O'es Enrique ,O ciego eftoy. apa 

Enrig. Tener elta prohibido 
Cruces, € Imagenes? Felic. Yo 
efle precepto ignoraba, 
como ha poco que lo foy. 

Flora, Cielos , efte no es Enrique? Ape 
Enriq. Que miras? Flora.Mirándo elto y 
tu roíltro en elte retrato, 
que es de un hombre, que adoró 

con mejor fortuna el alma. 

Enrig. Suelta , y olvida el amor, , 
de quien es la efclavitud Quitafelos 
indigna : ya le acabo ' 
con la libertad lo dulce 
de aqueíía imaginacion. 

Y á ti, cautivo, elta Imagen 
en un fuego::- Felic, Que paísion! 

Enrig. La convertiré en ceniza, 

Felic, O , no lo permita Dios! 
quitame la vida, y dame 
effa: Imagen : tal dolor 
no vean mis ojos. Enrig. D:xadme..: 

Ricar. Qué pena! Flora. Qué turbacion! 

Enrig. Nos vais? Felic.Virgen loberana;, 
cómo viviré. lin vos? 

Vanf? , y quedafe folo Enrique, 

Enrig. Apenas, Cielos , apenas 
me dexa vida el dolor: 
yelo ardiente, elado ardor 


. 
1 


cot- 
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corre en mis mortales venas: 
Imaginaciones llenas $ 
de confulion, reliítir 

no puedo, todo es morir, 
alma, y opinion perdida; 

O quien no tuviera vida, 
quando tiene que [entir!. 
Virgen de Atocha, Señora, 
con efte trage te miro, 
avergonzado retiro pl q 

la vifta, que incendios llora: 
Aunque no es, Diyina Aurorazg. 


» 


5 
ds 
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impropio el trage que ves: 

de la cabeza a los pies; ** 

que no merece inhumano, > 

«ni aun el trage de Chriftiano, 

el que mal Chriftiano es. 

«Cruel con mi padre he fido, 

atrevido con mi hermano, 

y con mi efpofa tirano; 

pierdo en penfarlo el fentido: 

Tres teftigos me ha traido 

la culpa que me atormenta; 

mi hermano, porque mi afrenta * 

para afligirme no ignore; 

mi padre , porque la llore; 

mi efpola, porque lo fientas 

Turcos , no foy Soliman, 

mas folicito mi daño; 

aunque no, ved que es engaño; 

donde mis defpeños van? ” 

Enrique foy , qué no harán 

en tan penofa paísion, 

partiendome el corazon, 

de un hermano el fentimiento, 

de una 'muger el tormento, 

y de un padre la afliccion? | 
Sale Zelin. Por que dás voces? Enr.No se; 

se, que declarar pretendo 

efte engaño con «que 'ofendo 

mi honor, mi patria, y mi Fé, 
Zelin. Antes «muerte te daré 

«fallo, engañolo , enemigo. 
Enriq. En vano el pelar mitigo: - apa 

Cielos, en tanto tormento, ' 

no «diga yo lo que fiento, 

o no fienta lo que digo. 

Zelin, aquefte retrato Saca el retratos 

es de una Dama que adoro, 
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_con mi engaño a fu decoro ' 
“he correfpondido ingrato:- 
ya de declararme trato. Ap. 
Luna. Es ilufion lo que oi? Al paño. 
Zelin, Confulo eltoy. Luna. Ay de mi! 


Zelin. Dame el retrato. Enr.En tal calma, 


Zelin ,'no he de darte el alma, 
baíta que el honor te di. 

Luna. Sobre un retrato los dos 
riñen , fi mal no he entendido; 
porque ocultarle no pueda, 
a falir me determino. 
Solimán ? Enrig. Luna ? 

E/fconde Enrique el retrato en el pechos 

Luna, Qué efcondes ? | 

Enrig. Nada : ya temo el peligro. apo 

Luna, Elle retrato he de ver. . 

Enrig. Te engañas , fi has prefuimido - 
que yo tengo algun retrato, - 
que quando con amor fino; 
firme fé, y afelto tierno 
á tus ojos me dedico, 
en tu belleza idolatro, 

y com finezas te obligo; 
que otro cuidado pudiera 
divertirme , dueño mio? 

Luna. Mas me ofenden tus engaños, 
pues me niegas lo que he viftos 
Qué retrato te pedia?” 

Enriq. Pues tú enojada conmigo? 
No fabes, que como Clicie, “4 
los reflexos peregrinos É 
ligo de efe Sol hermofo, 
rayo 'a rayo, y giro a giro? : 
No:fábes , que es mi amor Fenix, 
que abrafado en el adtivo 
fuego .de tus ojos, muero 
quando en ellos refucito? 

Zelin, No la hables tan tierno, que 
pierdo zelolo el fentido. 4) oidos 

Enrig. Pues hablala tú por mi. 

Luna. Eres fallo. Enrig. Dueño mio, 
no tan cruel, Zelin, Aun porfias? 
Enriq. Quieres que pierda el juicio? 
«Vive Dios que “algun demonio 4p. 

me traxo a efte laberinto, 
Tocan caxas , y clarines. 
Que caxa, y clarin fon eftas? 

Zelin, Amurates viene , el mifmo 

nos 
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nos informará. Luna. De zelos ap. 
foy un Vefubio. Sale el Reyo 
Rey. Sobrino ? 
_ Enrig. Señor? Rey. El Perla defciende 
.poderofo , y atrevido . 
contra mi Imperio. Enríq. Querra 
que yo falga a reliftirlo; 
y guítara Zelin de efto. 
Rey. Tu valor de efte peligro. 
el Imperio ha de librar: 
en Ala, y en ti confio 
de fu barbara ofadia 
el remedio , y el caftigo. 
Enrig. Señor , y li me fucede 
lo que en Ungria ? Rey. Elle brio 
recela de la fortuna 
accidentes , ni peligros? 
fuera de que en la batalla 
pallada , el campo vencido, 
tú te librafte en un bofque, 
oculto , como me has dicho, 
un año, hafta defpues 
que haviendo. reconocido 
mis Galeras en el mar, 
te traxo Zelin: yo eftimo 
mas tu vida, que el Imperio; 
porque el de ella le confio, 
y nada perdi en Ungra, 
- pues que tú quedalte vivos 
_Enrig. Solo a la fortuna temo, 
- que al valor menos. remiflo, 
malogra las bizarrias. 
Porque no dudes del mio, 
iré á matar quantos Perfas 
le te atreven; poco he dicho: 
a quantos han. de nacer 
lo que duraren los figlos. 
Rey. Eres mi langre. Enr. Tú mientes. ap. 
Rey. Vamos , Zelin:;. ven, fobrino, 
que,al punto, te has de partit. va/es 
Enriq. Ya te. obedezco , y te figos 
Luna, Tormentas de aulencia, y zelos 
_ finden al Amor el brio.  vafe, 
Enrig. Yo por General del Turco 
contra el Perla? Zelin. Enrique amigo, 
fingir, O morir.» vafe. 
Enrig. A quien, 
Cielos, havrá fucedido 
aqueíto que por mi pafa? 
-W : 
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es fombra , es fueño., 0 es delirio? 
A un tiempo fiento el oir 

de mi Efpoía los fufpiros, 

las lagrimas de mi padre, 

de mi hermano lo afligido, 

de Luna zelos, y enojos, 

de Amurates los delignios, 

de Zelin las amenazas; 

y de tantas combatido 

congojas , ya me acobardo, 

ya me enojo, ya me irritos: 

lin faber determinarme, 

quando tan confulo viyo; 

que medio elija ; los Cielos 

me libren de eítos peligros. 


PEDIDO EEE 
JORNADA TERCERA. 


Defcubrefe un Trono , y al són de caxas; 
J clarines falen por un lado Al, Zelin ,y * 
Enrique con bafion ; y por el otro , Celia 
ma , Fenix, Luna , y Ámete con una 
Corona, y Cetro en una fuente. 

Luna, Sea, primo, bien venido Y. Alteza 
a fer Iris en tanto fentimiento, 
Neptuno en tantos golfos de trifteza, 
gloria en tantos abifmos de tormento; 
paz en la guerra que el dolor empieza, 
vida en la muerte que penofa fiento; 
fiendo, feñor , a un tiempo tu venida, 
Iris, Neptuno , gloria, paz, y vidas 
Murio mi padre , diganlo mis ojos; 
murió tu tio, diganlo mis penas, 

¿con anguítia lo expliquen mis enojos, 
y mis potencias de dolores llenas: . 
Lus pompas de la Parca fon defpojos; 

- diganlo , tremolando en las almenas 
de aquellos invencibles Biluartes, . 
triftes Vanderas, negros Eltandartes. 
Murio , feñor , y: ti por lu heredero 
en el Imperio te dexó nombrado, : 
con una condicion; y es, que primero 
q te obedezca el Alia coronado, 

cas, primo , mi Efpolo verdaderos, 
feas mi:dulce dueño defeado; . .., 
aqui tienes el Trono, y mi. perlona, ; 
dame la mano, fube 4 mi Corona. 

Enr.Qué haré,Cielos?cófulion eftraña! 4po 

UA 
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Fenix. Qué dudas, Soliman? 
Enrig, Eltoy perdido! Ap. 
o trifte Enrique ! deshonor de Efpaña! 
Zelin,Si la mano le da, pienfo atrevido ap. 
defcubrir la cautela, Enriq. En yelo baña 
al corazon efte dolor temido, ap. 
Luna. Que «refpondes ? 
Enriq. Que quiero coronarme; 
que tiempo havrá defpues para cafarme; 
porque aunque vengo , Luna , viétoriofo 
de efe Pería fobervio , y arrogante, 
la Plaza que pretende valerofo, 
que no fe defmantele es importante: 
importa que en mi Imperio poderofo, 
con Marcial prevencion , gente levante; 
¿y aísi, aguarde el amor, Dios de la tierra, 
: que hay logrados guftos donde hay guer- 
ni: huyendo el Exercito vencido - (ras 
del Pería, feras tú con mas contento 
emi Efpofa. : . 
Lúna. De efcuchar pierdo el fentido ap, 
efte defprecio que llorofa fiento. ' 
Fenix. Ello , feñor-, delobediencia ha (ido. 
Luna. Eflo es contravenir al teftamento. 
Enriq. Antes es mas amor , Luna querida. > 
Zelin.Mi efperanza da alientos a mi vida. apo 
Luna, Siempre Amor afpirando a mi defeo, 
fe ofende, Solimán , de dilaciones. 
Enrig. Con que feltejos , di, de Himenéo 
las fieftas gozare, y aclamaciones, 
quando en campaña ármado , Luna , veo 
al Pería , y á mis fuertes Elquadrones, 
fin faber, divertida la memoria, 
quien de los dos faldrá con la viétoria? 
¿Que fi bien en la Plaza , que fitiada 
tenia, le venci, y 4 mi denuedo 
rindió fobervio la cerviz ofida, 
con 44 Anibal, y 4 Numa altivo excedo, 
ha de rehacer fu Exetcito, y poblada 
la campaña , ha de dar al Aíía miedo; 
importa con Exercito copiofo 
bolverle a refiftir mas valerofo. 
“Haz cuenta , Luna , que te doy la mano; 
con qué guíto (era, fi le reparte 
el corazon , que fe reporta en vano, 
en guerra, y en amor al adorarte? 
turbarán el aliento foberano 
la mufica de Amor, y la de Marte. 
Lun.Guerra es Amor?Enr.Es apacible guerras 
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Zeiin, Bien dice, fuba , adorele la tierra. 
Lun.Si de mi amor mi primo fe ha olvidado? 
Zelin. Suba a fer vueltra Alteza coronado. 
Mientras canta la mufica , fube al Trona 

Enrique, coronale Zelin , y todos irán 

_pajfando befandole la mano, 

Mufica. Oy recibe Soliman, 

digno, y foberano dueño, 

la Cofona de Amurates, 

para gloria de elte Imperio. 
Al. La edad, feñor , por fizlos te fe cuente. 
Zelin, Decid , que viva Solimán valientes 
Tocan caxas , y Clarines , y dicen dentro. 
Todos. Viva Soliman unico, y folo, 

Emperador del uno, y otro Polo. 
Enr.Vos, Zelin, gran Vifir fois de mi Arma- 

la riqueza gozad que yo tenia; (da; 

el Imperio defienda vueltra efpada; 

fegundo fois en cfta Monarquia: 

fin vos, Zelin ,fin vos no valgo nada; 

vueltra es elta Corona, que no mia; 

dueño fois de mi Imperio, y mi grandezas 
Zelin, Belo”, fenor , los pies de V. Alteza. 
Enr.Vos, Fenix; vos, feñora, a quien eftimo, 

mi aíilo haveis de fer, nada os ofrezco; 

pues todo es vueltro, Defciende. 
Luna, En vano me laítimo. Ap» 
Fenix. Gran feñor , los favores agradezcoa 
Luna.Ha tirano cruel ! ha ingrato primo! ap. 

de incendios de deldén Etna parezco. 
Zelin, La fama en bronces tu valor efcribas 
Todos,El gran Emperador del mundo viva. 
Vanfe al són de la mufca, y queda Luna folas 
Luna. Afligido penfamiento, 

el “curío ceja al rigor, 

que en el porro del dolor 

confielfo mi fentimiento: 

que Sulimán defatento 

a mi honor, mi honor ofenda! 

que afsi un retráto pretenda 

ecliplar mi amor! mas ya 

murió Amor; pues claro efta, 

que hay empeño donde hay prenda, 
Sale Zelin, De tus quexas obligado, 

movido de tu razon, 

vengo.á templar tu paísion, 

y a remediar tu cuidado: 

Solimán te ha defpreciado, 

Luna; y pues tu amor olvida, 
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premia mi aficion lucida; 

y no, ingrata, de efta fuerte 
des á quien te adora muerte, 
y á quien te aborrece vida. 
Efía fuente, efle arroyuelo 
del Jardin, que en metro igual 
ella es violin de: criftal, 
y el es cithara de yelo: 

ella da aljofar al fuelo, 

el lo guarnece de nieve; . 
ella blandas olas mueve, 

y ambos fon con dulce falva, 
copas en que brinda el Alva, 
bucaros en que el Sol bebe. 
Pues efle arroyo, efla fuente, 
quando el fu nieve defata, . 
quando ella: enrofca fu plata 
en-la efmeralda luciente 

la criftalina corriente, 

:* fufpendiendo en la efpefura; 
«como vén que tu hermofura 
niega fu luz 4 mi amor, 
el mormura' tu' rigor, 

ella tu crueldad mormura. 
Solimán alrivo, y vano, 
á tus meritos no-atento, 
quebrantando el teftamento, 
te niega , Luna, la mano: 
Íi con valor foberano 
la muerte le quieres dar, 
Zelin te quiere ayudar; 
muera; Íi guítas que mucra. 

Luna. Calla , reportate , efpera; 
que difgufto! que as Ape 
Como , quando te ha premiado, 

tan ingrato has procedido? 

Zelin, Zelos la ocafion han fido; - 
el Amor me ha difculpado. 

Luna, Mal fu aficion has pagado. 

Zelin, La que te tengo es mayor. 

Luna, Es tirano tu rigor. 

Zelin, Qué mucho, fi me dá zelos. 

Luna, No he de admitir tus defvelos. 

Zelin, Pues-yo he de aumentar mi amor. 

Luna. Con callar refpondere, 
Zelin, á tanta ofadia, 

Zelin, Y yo de noche , y de dia 
lombra de efle Sol feré, 

Luna. Mil vidas te quitaré. 


Zelin. Morir por ti, no es penar; 
Tomala la mano, 

dame una mano. Luna. Á mirar 

me buelves? Suelta, atrevido. 
Zelin. Elcucha , que eftoy perdido, 

Sale Enrique, y Zelin fe aparta. 
Enrig.Luna hermofa?Luna.Que pelar! 4po 
Enriq. Juntos los dos? bien efta; 

mil años os guarde Dios, +. 
luego cafare a los dos. best 
Luna. Eflo impoísible (era. E 
Enrig. Pues quien la mano dará: * 
a quien con otro hombre ve? +; 
Luna. Quien fabe el amor, y fé: 

con que te idolatro yo: 
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de efta fuerte lo dire. 
Quitale la efpada a Zelin, 

Zelin, Cruel rigor! Enrig. Muger , tente; 

Luna , cuya claridad 

menguante efta de: lealtad, 

y de deslealtad creciente. 
Luna. No de ilufiones intente 

tu defprecio , y tu rigor 

valeríe contra mi amor; 

ni en tan ciegas confufiones 

¡féari nubes tus razones 

del explendor de: mi honor. 

Con atrevida aficion 

el ducño de aquefta elpada::- 

pero quien no eftá culpada, 

no ha de dar farisfaccion: 

irme es. mas cuerda eleccion; É 

Si 4 culparme te prefieres, 

y el decoro borrar quieres, 

que mi nobleza ¡luítro, 

haga lo que debo yo, 

y cree tú lo que tú quifieres, 

Arroja la efpada , y vafe. 

Enrig. No finjo bien? Zelin, Y tan bien 

finjes , que viven los Cielos, 

que eltoy muriendo de zelose 
Enrig. Es notable fu delden; 

mas firme efperanza ten, 

Zelin, que ha de fer tu efpofa; 

pero bolviendo 4 orra cola, 

en qué caos confulo, di, 

Zelin , me has entrado aqui, 

que con el alma dudola ., 
l- 
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dilato 4 un tiempo la vida, 
procuro 4 un tiempo la muerte, 
mitandola de efta fuerte 
ya ganada, ya perdida; 
pero lo que mas me. olvida 
de mi, es ver quan parecido 
a Solimán he falido, 
y tan perfecto traslado, 
que de quantos me han hablado 
nadie me ha defconocido. 
Zelin, La induftria ha fido notable, 
-  nueftra dicha en ella eftriva; . 
y ádvicrte::- mas la cautiya 
, ON Enriq. Ocalion admirable: 
vete, y dile que me hable. 
lin, Delpues nos veremos , voy. vafes 
ariq. Qué engaño es efte en que eftoy? 
yo Emperador Otomano? 
yo. Turco , fiendo Chriftiano? . 
de mi miímo enigma loy. 
Sale Flora: Qué manda tu Mageftad? 
Enrig. Flora , eltamos folos? Flora. Si. 
Enrig. Yo he de defcubrirme aqui: 4po 
Amor el alma animad. 
Flora. Sin duda naturaleza 
efte prodigio ha formado. 
Enrig. Cueltame mas de un cuidado, 
cautiva , vueltra belleza, 
Flora. A un hombre quiero, feñor, 
que -aunque me dexo, y Le fue, 
le adoro con firme fe. 
Enrig. Si os dexó no tendria amor» 
Flora. A Enrique por verdadero 
amante el alma publique. 
Enrig. Yo se que no os quiere Enrique, 
cautiva , mas que yo os quicro. 
Flora. Yo de otra Ley , y vos Rey? 
yo cautiva ? Enrig. Si en vos vivo, 
tambien con vos foy cautivo, 
tambien guardo vueftra Ley. 
Flo,Quiero a Enrique. Enr.Ingrata eftaiso 
Flora.No he de hacer 4 Enrique afrenta a 
Enrig.Quercdme a mi , y haced cuenta 
que a Enrique, cautiva , amais. 
Flora. No espolsible. Enrig.Efpola mia::- 
Fiora, Qué eícucho? Enrig. Divina Flora, 
de quien aprehende el Aurora 
rayos que forman el dia: 
yo loy Enrique cu amante, 
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yo quien en Madrid te ami, 
yo: quien a Don Juan mato, 
yo quien adoras conítante. 
A Flandes, mi bien, paíse, 
a tu honor guarde decoro; 
y. loy , aunque en trage Moro, 
quien firme vive en la Fe, 
Flora, Qué dices? que es lo que he oido? 
Enriq. Baltantes feñas no fon? 
Flora. Sr, Efpofo : efta ilulion, Apo 
es fabrica del fentido? 
Cómo el Imperio, y Corona 
tienes, y firme en la Fé 
vives? Enriq. Yo te lo dire; 
pero primero , perdona, 
mas has de decir, cómo aqui 
con.mi padre , y con mi hermano. 
veniíte. Flora, Ay hado tirano! apo 
por bufcarte, Enrique, á tl. 
Enr. Tal fineza! Flora.Es mi amor mucho: 
el alma no fe ha engañado. apo 
Enriq. Dime lo que te ha paífado, 
que atento, Flora ,: te efcucho. 
Flora, Delpues, feñor , que tres años 
lloré tu aufencia , y defpues 
ue prudencia, y fuftimiento 
altaron al padecer. 
Dexando á Madrid mi patria, 
con lealtad , firmeza, y fe, 
vine hafta Napoles bella, 
de cuyas campañas €s, 
violando leyes del tiempo, 
Mayo fu eterno pincel. 
Para Flandes, donde fupe 
que afsiftias , me embarqué 
con tu padre, y con tu hermano, 
que ;á Flandes iban tambien, 
huyendo de la Jufticia, 
en tu bulca, por haver 
un hombre, muerto los dos. 
Llegamos a Flandes, pues, 
donde en dos años, Enrique, 
nunca podimos faber 
de ti: y porque ya en Madrid 
faleó dinero, y poder, 
el perdon foficitaron 
contra fortuna cruel, 
Determinaron Ricardo, 
y Feliciano , bolyer, 
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y yo'con ellos, fi viva, 
diganlo mis ojos; pues 
las corrientes de los mares 
pudieron ellos crecer. 
En un Vergantin falimos 
de Napoles, vimos tres 
aves.en el mar un dia, 
dee aves parecen en él, 
fegun vuelan en el agua 
tres" Galeotas de Argel. 
Fue tal fu velocidad, 
tal Lu ligereza fue, 
que ablortos los Marineros 
prefumen quando las vén, 
que/un Aquilon Africano 
las engendró á todas tres, 
El Genoves Vergantin 
en que ibamos , tambien 
valiendofe de [us alas, 
fincopa del agua fue. 
Y (egun los vientos pila 
el Vergantin: Genovés, * 
penfamos que fe librara; 
pues temiendo fu baibén, 
fino' viíte el temor alas, 
de pluma: lleva los pies. 
Las tres Turcas Galcotas, 
con fobervia , con delden, 
con velocidad, con brio, 
con valor, y con poder, 
mortal caza vienen dando 
al fugitivo Baxel, 
Los Soldados fe acobardan, 
“los Marineros fe vén 
erdidos, yo triíte , muerta; 
junto 4 mi llorar miré 
un Efpañol con dos hijas, 
. una fol, y otra clavel, 
que venian de Efpaña, y eran 
tan bellas::- mas para que 
te exagero lu belleza, 
Íi eran infelices, yes 
fuerza que fueran hermofas: 
pero. folo te diré 
de efte: clavel, y fol ya 
lin purpura', y rolicler, ' 
que tuvieron 4 Leon 
por Oriente, y por vergel, 
Garza el Baxel parecia, 


que temiendofe perder, 
vuela con alas de lino: 

y el General de las tres, 
el Tagarote Africano, 

que la Efpañol Garza ve, 
en fu blanco pecho , quiere 
hacer preía con defden, 

en fu noble fangre pienía 
efmaltar el cafcabél. 
Logrofe fu intento fiero; 
pues con feftivo placer, 
nueítro Baxel deltrozado 
deíde la quilla al baupres, 
le rindio a las Galeoras: 
rindionos Ali Muley, 
porque dos veces elclava 
tenga mas que padecer. $. 
Aquefta , Enrique, es la caula, 
por. que cautiva me ves, 
de ella podrás inferir 

li fuisculpada , mi bien, 
en los zelos de Don Juan; 
fiempre invencible te amé, 
rompiendo por los peligros; 
atropellando la ley 

de honor, ofada, valiente, 
noble ,.conftante , y fiel. 


Enriq. Mal he hecho en defcubrirme, ap. 


pero yo lo enmendare, 

que no es durable el fecreto 
que fe fia de mugcr. 

Flora; no foy el que pienías; - 
defde que te vi te ame, 

y no pretendo engañarte, 


que te quiero , Flora, bien. 


Tu Efpolo Enrique , cautivo 
en eíta Corte fe vé: 
yo» Flora, foy. Solimán, 
y no Enrique, aunque un pincel 
lin equivocar las lineas, 
nos imitó al parecer. 

uanto te he dicho, feñora, 
de el lo: he fabido tal vez, 
que «movido de fu llanto 
la ocafion le pregunte. 
Bien conoces, que pudiera 
in conquiftar tu defden, 
valiendome de efte engaño, 


tus favores merecer: 


mas 
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mas (i engañada me amaras, Ricar, Siempre llorando; feñor, 
juzgando con noble fe... , le das rienda al fentimiento, 
que era yo Enrique , feria, lfiempre,de tu penfamiento 
que bien fc dexa entender, es verdugo tu dolor:.'» 
no fer añante conmigo, Dexa , padre, los enojos, 
fino (er. firme con el. que muero, feñot ,, de verte; 
Flora. Ya me has búuclto á dár la muerte? y lo que ha' hecho: la (uerte, 
Como , como puede fer, no lo paguen, no, los ojos. : 
que no fea Enrique, quando Pipot. Aquelte Melchifedech,:» : 
talle , roltro , y parecer fegun fiempre llora, y liente, 
el pecho alteran, feñor ? : debe de (fer defciente 5 
Pero í[i es verdad, (i es : de Alberto el de Efcanderbech. 
cierto que eres Solimán, Felic. Ay hijo! ay Ricardo mio! 
y no Enrique, dexame ] Ay trifte vejez prolixa! 
ver 4 Enrique, pues me dices: la memoria es bien me afija 
que eftá cautivo. Enrig. Si haré. del bien.de que defconfio. 
Flora; Quando me le has de enfeñar? Ricar. No es menor mi mal, feñor; 
Enrig«Eita noche le has de vér. pues a un tiempo eftoy (intiendo 
Flora, Donde? Enrig. En el Jardin, alli el que yo eftoy padeciendo, 
podras efperar, delpues y el mirarte , que es mayor. 
que el carro de la luz baxe  * Felic. Lo que'me dá mas enojos, 
á anegar fu roficler; es el ver a Solimán; 
pero advierte, que mi amor) porque es: Enrique, o eltán 
no has de tratar conc deldén. : ciegos, Ricardo , mis. ojos. 
Dueño feras de mi Imperio, Ricar. Mi atencion , feñor , aqui 
li me eftimas, ad: tus pies. ablorta en verle quedo; 
quantas perlas el Sur cria, el trage dice, que no, í 
divina Flora , pondre, l el roftro: dice, que sl. 13 
que lagrimas fueron antes, Pipot. Yo no lo puedo juzgar : > 
y aljofares fon defpues. | porque nunca vi en- Madrid. 
Que refpondes? Flora, Que primero, a Enrique; pero , decid, pr 
que: mi honor llegues a ver un hijo de tal lugar Ed 
vencido , yO propicida havia de hacer tal accion? ¿0.1 
la muerre 4 mi me darés: Felic. No lo he: podido creer. 
Mas di, ime engañas,oO es cierto, Pipot. Animo havia de tener 
feñorc, que. 4 Enrique vere? /: un Chriftiano corazon 
Enrrq. En el Jardin de Palacio > 15 para cafarfe' con treinta, 
le aguarda. Flora. Belo tus pies . fiendole fuerza fufrir 
Entig.Gente viene; vete, Flora; treinta fuegras, 0 morir, 
y buelveme, Flora, 4 yer, quando. con una rebienta 
que mal podré tener vida, un hombre de peladumbre? 
(1 tus: ojos no me vén. | A eltos barbaros les dio 
Flora, Camo de: amor no me trates, Mahoma una Jey , que yo 
lizmpre a fervirte vendre.  vafe, juzgo, vilto á buena lumbre, 
Enriq. O valerofa Efpañola, que fue burlarfe de 'todos; 
invencible, aunque muget; pues él les prohibio el tocino, 
en bronce, y marmol el tiempo: el fiempre divino vino; 
elcriba tu nombre, y fe. di y con futiricos modos: 
Vafe, y falen Feliciano , Ricardo, y Pipote, les dio muchas fucgras , pues 


per- 
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Pi muchas mugeres: 

uego ya en fus pareceres, 
lu Seta una burla es; 

pues quando atento la igualo, 
veo, que de malicia lleno, 
les vedo todo lo bueno, 

y les dio todo lo malo. Sale Amete. 

Amet, Pipote , vente conmigo, 

que ya eftá todo difpuelto, 

y has de renegar mañana. 

- Pipot. Pues ten, Amete, fecreto, 
no lo oigan eftos cautivos, 

. que ya que afrentarlos tengo, 
no ferá bien que lo fepan,. . 
amigo , hafta que efté hecho. 

“Amer. Bien dices; idos alla fuera, 
porque 4 Pipote en fecreto 
tengo que hablarle, Ricar. Ay de mi! 
que vida tan trifte! Felic. Cielos, 
quando tendrán mis defdichas 
defcanto , alivio, 0 remedio! vanf. 

Amet. Ya. previne el Alfaqui. 

Pipot. Que aísi me ande perfiguiendo ap. 
elte demonio. 4mef. Mañana 
fe ha de hacer el reniego, 

Pipot. Como fe renieg1? Amete. Mira, 
quando uno reniega, el dueño 
un explendido combite 
le dá un dia antes. Pipor Ello es bueno: 
y tienes ya prevenida 
la comida ? 4mer. Ya la tengo. 

Pipot. Y que tienes? Amer. Cabra macho, 
Alculcuz::- Pipot. No hay de lo añejo 
un traguillo ? 4met, Efle es pecado, 
vino, y tocino, ni olello, 

Pipot. Y cómo me he de llamar, 
dime, en haciendo el reniego? 

Amet. Como quifieres. Pipot. Di algunos 
nombres , y efcogeré entre' ellos. 

Amet. Mamihamus., Pipot. Elle mombre 
para calado no es bueno; 
que es llamarle un hombre mus, 
¿fer aguero de si memo. 

Amet; Solimán. Pipot. No me contenta, 
que Loy gallina, y no quiero 
matar con el nombre a nadie, 
pues con las manos no puedo, -* 

Amet. Zulema. Pipot. Es nombre de fuela, 
y yo no loy Zapatero. y 

Ames. Auchali. Pipor. Ello es huchearme» 
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Amet. Hacen. Pipot.Es nombre plebeyo. 

Am. Majamed. Pip.Nombre que empieza 
por majar , fuera muy bueno, 
Amete , a no haver efparto. 

Amet. Zelindo. Pipor. Soy yo muy feo. . 

Amet. Muza. Pipot. Soy nominativo? 

Amet.Dragud.Pip.Dragon:foy yo fuegro ? 

Amet. Llamate como quifieres. 

Pipots Llamarme Pipote quiero; 
pues ya que me falte el vino, 

- me quede el nombre á lo menos. 

Amet. No hay ningun Turco Pipote.- 

Pipot. Seré et Pipote primero. 

Amer. Comamos , porque 4 enflayarte, 
tienes de ir, Pipote , luego 
a la Mezquita mayor. 

Pipot, Tú verás cómo reniego: 
del perro de tu linage. Ao 

Pone Ámete la comida en el fuelo. 

Amet. Llega 3 la mefa, Pipor. Ya llega 
á comer como cochino, 

o como galgo, en el fuelo, 

Amet. Yo te he de fervir , que es ley, 
que firva á fu efclavo el dueño, 
quando quiere ' renegar. 

Pipot. Eta muy bi 


ien ; mas qué es elto? 

Amet. Macho con aceite. Pipot. Y no 
fuera mas labrofo , y bueno 
con manteca ? 4met. Es gran pecado. 

Pipot. Muy grande, yo lo confielflos 
todavia no foy Turco ape" 
pleguete Chriíto; y es yerro; 
que yo guarde antes con antes ''* 
la Seéta que no profeíío. 

Saca Amete una guitarra , y toca el cumbé. 
Cómo es efto? 4met. Mientras comes, 
quiero cantarte unos verlos. 

Pipot. No entendi que honraban tanto 
los renegantes : no «bebo ? > 

Amet. Aqui hay agua. Pipot. No, Ametez+ 
aqui hay licor de los Cielos... +“ 

Saca una bota , y bebes 


Amet. Quita la bota, mal Turco. 


Pipot. Bota , voto á Dios, de un perro, 
que fi me quitas la bota, 0 
te bote: haítá los Infiernos. 
Todavia no foy Turco; 
en. fiéndolo , te prometo 
no beber, 4met, Enfaya ahoras 

Pipot. Qué obíervante es el podenco. Ap. 

D Ámet. 


. 
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Amet. Enfaya el reniego. Pipot. Va 
de enfayo, vá de reniego. 4 
met, Ponte afsi, cruza los brazos. 
Pipot. Valganme los Evangelios. 
ámet, Di, cómo has de renegar ? 
- Pipot, Delte modo, Amet. Empieza. 
Pipot. Empiezo. 
Yo reniego de Mahoma, 
de las fucgras, de los fuegtos, 
de «Solimaán , yde. .Amete, 
y de todos quantos perros 
. €en el aula de la Corte 
* viven; y tambien reniego ' 
de las tias. 4met, Tente, eftas loco? 
Pipot. Jamas: he eftado mas cuerdo. 
4met. No renicgas de la Virgen, 
y de Chrifto ? Pipot. No por cierto: 
ya. he comido bien, ahora 
mas que me muelas los huelfos. 
"Amer, Pues cómo me has engañado? -. 
Pipot. Yo no te engañe , poderico: 
dixe , que renegaria; 
mas no de quien. 4met. Para efto 
te di, mufica , y banquete ?' Dale, 
Pipot. Ay , que me ha muerto efte perro 
traiganme un faludador. 

Amet. Mataréte , vive el Cielo. vanfe. 
Sale Flora. Efte es el Jardin, y aqui, 
íi Soliman..no me engaña, 
veré 2 Enrique (dicha eftraña! ) 

paííos fiento ( eltoy fin mi!) 
Sale Enrique de cautivo , y Luna al paños 
Luna, Zelofa, en fu quarto hallé 
á Solimán, el veltido 
trocó , al Jardin ha venido, 
vér elcondida podré 
lo que pretende , mudando 
el trage: confuía, eftoy. | 
Flora. Quien eres/? Enrig. Enrique [oy. 
Lupa. Que es lo qué eltoy efcuchando? 
Enriq. Llega. Flora. Dexame temer, 
dudando el bien:que defco. 
Enrig. Enrique loy. Flora. No te creo, 
aunque te quiero Cretre 
Enrig. Dame: los brazos. 
Al abrazarfe, fale Luna; y turbanfes 
Luna. Traidor, : Bd 
eran eftos us defvelos?.  ”=., 
tú con una efclava zelos?-=> 
tu 4 una vil efclava amor? 


.— 
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Flora. Los zelos con mas razon 
debo tenerlos de ti, 

Luna. Pues tú te me opones? Flora. Si, 
que es mi elpolo. Luna. Que paísion! 
Tu eres elpofo de Flora? 

Flora. Tú quieres 4 Luna bien ? 

Luna. Qué defprecio ! Flora. Que delden! 

Enrig. Yo , Luna bella, yo, Flora, *. 
vacilando el penfamiento, 
dudoía el alma: perdida, 

-viyo eltoy , fin tener vida, 

y fin: fentimiento fiento. 

Si me buelvo á Luna, agravio ap» 

a Elgra: (0 fuerte importuna! ) 

fi me buelvo a Flora, á Luna 

ofendo , yelo es mi labio! 

Qué he de hacer? valgame Dios! 

quien en tan fieras palsiones 

tuviera dos.corázones, 

que repartir en las dos? 

he igualando fu luz: bella, 

e los diera en tal batalla, 

a Luna por ño irritalla, 

a Flora por no ofendella. » 
Luna. Tú abíorto? Flora. Tú fulpendido? 
Luna. Tú perplexo? Flora. Tú dudofo? 
Luna. Sabes , que has de fer mi Efpofo? 
Flora. Sabes , que eres mi marido? 
Luna. Tú a una Chriftiana la mano? 
Flora, Yú la mano á una infiel? 
Enrig. Pena eltraña! mal cruel! ap, 
Flora, Eres Turco? Luna.Eres Chriftiano? 
Enrig. Qué relponderée? ay de mi! apo 

mas fucra barbaro exceffo, 

negar la Fé que profeffo. 

Luna, Dime, eres Chriftiano? Enrig. Sis 

Luna. Tal traicion; ha de la guardas 

Salen todos los Muros , y Cbriftianoso 

Vallallos , y Capitanes, 

Turcos, criados, prended 

a Solimán al inftante; 

nueftra «ley ha quebrantado, 

Chriftiano -es, muera , matadie. 
Zelin,Por que dás voces? 4/, Que es.efto? 
Enriq. La caula os diré, eflcuchadme, 

Yo foy , invencibles Turcos, 

yo , cautivos. miferables, 

foy Enrique, foy Chriftiano, 

no Soliman el Infantes 

Por ferle tan parecido 


/ 


me 
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me obligó 4 veltir lu trage 
Zelin; y porque la pena 

le templára de Amurares. 
Madrid infigne, es mi patria, 

y Feliciano es mi: padre, 

que es el que tencis prefente; 
es Flora mi Efpofa amable, 
mi propio hermano Ricardo, 
que es el que teneis delante. . 
Yo, Turcos, no os engañe; -. 
yo, hermano, yo, iluítre padre, 
liempre oblervando mi Ley, 
Chriftiano foy, como antes. 
Mirad , qué prefto os he dicho. 
un defengaño tan grande: 

aquí, Turcos, me tencis,: 

li os he ofendido, matádme. 


y otra es Corona “de vida. * 
Maria es Sol , tú importuna 
Luna, y en igual porfia 

es el Sol dueño del dia, 

y de la noche la Luna: 
luego en ocafion alguna 
dexar ferá ceguedad 

de efte Sol la claridad; 
porque fi en la noche vive 
la Luna, quanto la figue 
es fombra , y obfcuridad. 
La Luna luciendo efta 

del Sol con el roficler, 

qué luz puedes tu tener 

íi elte Sol no te la da? 
Advertida el alma ya 

bufca fu propio interés, 


figuiendo 4 Maria , pues 
vence tu luz importuna, 
que por defpojo la Luna 


Zelin. Fementido, falfo , aguarda. 
Va a darle con el alfanje, y Luna le detiene» 
Luna. Tente, Zelin, no le mates. 


Enrique , aunque de elte agravio 
pudiera ahora vengarme, 
no lo haré ,:(i renegando 
quieres conmigo he 
porque te adora, por fer 
tan perfeta';. y viva imagen 
del difunto. Solimán: 
- 4 tus pies irendida , amante 
te ofrezco,sel' alma, el Imperio, 
¿ques mis- vaflallos leales 
“te rendirán la obediencia, 
como de tu Ley te apartes. 
Buéelve los ojos, qué dices? 
no me dexes, no me mates, 
muerte, O Imperio te efperane 


la. pintan fiempre a los piess 

A feguir me determino 

al Sol que al alma luz dio; 

pues quien la Luna figuio, 

y dexo al Sol peregrino? 

Sol de Atocha, Sol Divino, * 

fed de eíta Nave farol: 

Luna, efte Sacro arrebol 

ligo , y no me ha de faltar; 

porque -tu puedes menguar, 

pero nunca mengua el Sol, 
Felic, Eres mi hijo, que baíta. 
Luna. El pecho exhala volcanes. 4pá 

Tu, Ricardo, (1 vivir 

A ES luego al inftante 


as de renegar , porque 
viendo tu hermano que haces 
lo que él por temor de tl 

no fe atreve a hacer cobarde, 
no dudo que con tu exemplo 


Felic.Hijo::- Ricary Hérmano::- 
Enr:q..Hermano', y padre, 
nada. me digais, fabiendo a 
"que fog vucltra propia fangres. 
Luna. Que relpondes ? Enrig. De Maria 


relponda por mi la Imagen. Sacala, 
¿De Reynar he de dexar, 

fino os dexo de fervir; 

pero dreifme decir, 
_ que ferviros es Reynar: 

En femejante pelar, 

Luna , 4 mí alma afligida, 

con dos Coronas combida; 
“mas advierto (trance fuerte!) 

que una es Corona de muerte, 


de aquefte intento [e apartes 
Ricar. Elta Divina Reliquia 

venero de fuerte , que antes 

que el penfamiento la ofenda, 

ni á mi Dios, ni 4 mi Ley falte, 

fufrire: mil muertes. Luna, Tu, 

de efte empeño has de facarme: 

por tu relpeéto los dos 

no fe atreven. Felic, Fuerte trance! apo 
Luna, Reniega , O viven los Cielos 

que 
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que derramando tu fangre, 
li al “punto no me obedeces, 
vivo tengo de quemartc. 
Felic. El llanto me tiene ciego, AP» 
porque fon mis ojos fragua, 
y le previenen de agua, 
como eftán temiendo el fuego; 
mas no ha de ablandarme el ruego. 
Pues a la muerte me llamas, 
Luna, entregame a las llamas, 
que en femejante ocalion, 
no ha de caer el troncon 
quedando firmes las ramas. 
Si guítas:de verme arder, 
no el fuego me atemoriza, 
que aunque me hagas ceniza, 
no me has de quitar el fer, 
pues foy' ceniza : el poder 
emplea en mi, yo te lo ruego; 
tronco foy , quemame luego, 
y á Jas ramas que me amparan, 
qué tarde, O temprano paran 
los arboles en el fuego. 
Zelin. Refueltos eltán, (oras 
Luna. Qué efto fufta ! que efto paífe! 
Vaflallos, yo a efte tirano, 
penfando que era el Infante, 
quife engañada; y pues el 
no quiere altivo calarle, 
dexando de fer Chriftiano, 
á Zelin mi antiguo amante 
le doy la mano de efpofa: 
obedecedle leales, 
que por fu valor, nobleza, 
poder, hazañas, y fangre 
merece el Imperio. Todos. Vivas 
Luna. Pero antes , pero antes, 
que corones la cabeza 
de rayos piramidales; 
antes que me des la mano, 
% que Emperador te llamen, 
as de dar muerte 4 los tres, 
en tres troncos, en tres fauces 
mueran los Chriftianos viles; 
“y derramando fu fangte, 


Los tres "Soles de > Madrid. 


sx 


a elle Chriífto 4 quien adoran; 
imiten los arrogantes. A 
Zelin. Ya .te obedezco. Felic. Señor, 
por vos muero. Hijos? Los dos. Padre. 
Felic, Animo , viva la Fe, 
derramefe nueítra fangre 
en defenía de: la Tgleka, 
de quien fe ra fino efmalte.  Elevanlos. 
Flora. Ha: cruel Luna ! ha inconftante! 
ha falía:! ha atrevida! ha fiera! 
pues embias 4. matarle, 
viva, viva no me dexes, 
para .vér dolor tan grande. 
Mas qué es efto? Yo foy noble? 
Efpañola “yo? Yo amante? 
A tus pies he' de rendir De rodillas, 
la vida. Luna. No quiero darte 
mas muerte, que verle muerto, 
Flora. Efpera, divino Martir, 
“que como lo fui en la, vida, 
leré en la muerte conftante. uafe. 
Luna. Que me defprecie un traidor! 
que en vivos zelos me abrafe ! 
Muera Enrique , pues me-ha muerto; 
y los defnudan : du padre, 
icardo , y el a los. Cielos 
piden favor: que efto..paífe ! 
ya los martirizan , his ess 
ielagos vierten de fangres 
Y a los pies de Enrique Flora” 
mortal llega, trifte yace: 19 
o exemplo de amor , y exemplo 
“de rigores, y crueldades! E 
Sale Zelin. Ya , Luna , te he obedecido, 
a eltáan como mandaíte. 
Defcubrenfe empalados:en tres nichos; $" 
Flora 4 los pies de Enrique. 
Al. Prodigio ha fido el de Flora, 
pues tambien: ha muerto Martir > 
de fu dolor. Zelin. Luna hermofa, 
pues te he obedecido , dame 
la mano. Luna. Y con ella el alma, 
Todos. Y aqui la Comedia acabe, 
cuyo verdadera hiftoria ' 
refieren nucítros Anales. 
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Con Licencia : En VaLencra , en la Imprenta de la Viuda de 
Jofeph de Orga, Calle de la Cruz Nueva , en donde (e hallará 
elta, y otras de diferentes titulos. Año 1761. 


